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Briefkopf aus dem Jahre 1903
1868 wurde unsere Firma von Jean Vogel in Speyer gegriindet. Schon damals wurden neben Feuer-

I6schpumpen auch Kupplungs-Armaturen System STORZ gefertigt. Inzwischen wird die Firma von der
4. und 5. Generation geleitet. Der Produktions-Standort Speyer ist bis heute geblieben.

Unser Firmen-Neubau aus dem Jahre 1992

Unsere Fertigung erfolgt heute auf modernsten computer-gesteuerten CNC-Mehrspindelautomaten.
Mit Hilfe der CNC-Technik wird eine genaue Mafhaltigkeit unserer Produkte gewahrleistet. Die enor-
men Kapazitdten unserer Maschinen garantieren einen permanent grof3en Lagervorrat. Dadurch sind
wir in der Lage, Ihre Auftrége stets kurzfristig auszuliefern.

Besuchen Sie uns bitte auch auf unserer Internet-Seite unter www.feuer-vogel.com.
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Our Sales Staff FEUEI"—VOQE'

Bernhard Vogel
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Fax +49 (0) 62 32



Druckkupplungen
Delivery Hose Couplings

FeuerVogel

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif L—
Viton Dichtung bei V4A
Seal: Nitrile rubber black / white j
Fluoro rubber - Stainless steel e Al L |
||
‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel
Tor KA L Wes Bmewnd e Euo
15/13 55 0,09 Sagezahn 12-031013-10
15 60 0,27 12-031013-30
21/19 55 0,10 S&gezahn 12-031019-10
21/19 55 0,09 1 Rille / 1 groove 12-031019-18
25-D 31 21/19 60 0,28 S&gezahn 12-031019-30
21/19 55 0,26 Sagezahn 12-031019-43
25 53 0,09 DIN 14 301 12-031025-10
25 53 0,28 12-031025-30
25 53 0,26 12-031025-43
45 59 45 75 0,28 11-059045-15
40 70 0,37 Schweizer Norm 11-066040-15
42 55 0,33 DIN 14 332 11-066042-15
42 55 0,94 11-066042-35
45 70 0,36 Italien. Norm 11-066045-15
52-C 66 52 55 0,33 DIN 14 302 11-066052-15
52 55 0,31 gegossen / cast * 11-066052-25
52 75 0,96 DIN 86 202 11-066052-35
52 90 0,95 12-066052-43
55 70 0,36 Schweizer Norm 11-066055-15
52 60 0,44 11-081052-15
65 81 65 60 0,43 11-081065-15
75 65 0,46 11-081075-15
65 85 0,57 11-089065-15
70 75 0,58 Italien. Norm 11-089070-15
75 60 0,55 DIN 14 303 11-089075-15
75-B 89 75 60 0,51 gegossen / cast * 11-089075-25
75 85 1,65 DIN 86 203 11-089075-35
75 105 1,79 12-089075-43
75 80 0,57 Schweizer Norm 11-089075-19
100 115 100 85 0,99 11-115100-15
110-A 133 100 110 1,48 11-133100-10
110 110 1,37 11-133110-10

* Industriekupplung PN 6 (siehe Seite 61) - industrial coupling PN 6 (see page 61)

Mehrpreis fiir Erdungsschraube:

Messing =

- Edelstahl =
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Druckkupplungen, gekriimmt
Delivery Hose Couplings, tail bent

FeuerVogel

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Seal: Nitrile rubber black / white
Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) D (mm) L (mm) Weight Bemerkung
Size Lug Diameter Length (kg) Remark Ident-No. Euro
19 90 0,37 50° gekrimmt 11-066019-19
52-C 66 25 95 0,41 50° gekrimmt 11-066025-19
25 95 1,04 50° gekrimmt 11-066025-39

Druckkupplungen mit Inneneinband
Delivery Hose Couplings with Internal Binding

FeuerVogel

fur formstabile Gummischlauche S 25 - S 32 mm |.W.

for sturdy rubber hoses of nominal sizes 25 to 32 mm

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm)  Schlauch-Innen-@ Weight Bemerkung
Size Lug hose inside @ (ka) Remark Ident-No. Euro
S25x6 0,59 11-566025-15
S25x6 0,60 mit Verriegelung 11-566025-19
with locking device
S28x8 0,56 DIN 14 330 11-566028-15
52-C 66
S28x8 0,57 mit Verriegelung 11-566028-19
with locking device
S32x8 0,54 DIN 14 330 11-566032-15
S32x8 0,55 mit Verriegelung 11-566032-19
with locking device




Saugkupplungen
Suction Hose Couplings FEUEI"—VOQE'

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copperalloy | stainless steel
S KA D Lim W Seelens e
15/13 55 0,09 Sagezahn 12-031013-10
15 60 0,27 12-031013-30
21/19 55 0,10 Sagezahn 12-031019-10
21/19 55 0,09 1 Rille / 1 groove 12-031019-18
25-D 31 21/19 60 0,28 Sagezahn 12-031019-30
21/19 55 0,26 Sagezahn 12-031019-43
25 53 0,09 DIN 14 301 12-031025-10
25 53 0,28 12-031025-30
25 53 0,26 12-031025-43
19 70 0,14 12-044019-10
19 70 0,40 12-044019-30
32 44 25 70 0,14 12-044025-10
25 70 0,42 12-044025-30
32 70 0,14 12-044032-10
32 70 0,44 12-044032-30
25 90 0,20 12-051025-10
25 90 0,58 12-051025-30
32 90 0,21 12-051032-10
38 51 32 90 0,64 12-051032-30
38 90 0,22 12-051038-10
38 90 0,60 12-051038-30
38 90 0,67 12-051038-43
19 90 0,36 12-066019-10
19 90 0,88 12-066019-43
25 90 0,37 12-066025-10
25 90 1,01 12-066025-30
25 90 0,98 12-066025-43
52-C 66
28 90 0,36 12-066028-10
32 90 0,37 12-066032-10
32 90 0,35 gegossen / cast * 12-066032-21
32 90 1,04 12-066032-30
32 90 0,98 12-066032-43




Saugkupplungen
Suction Hose Couplings FEUEI"—VOQE'

38 90 0,37 12-066038-10
38 90 0,35 gegossen / cast * 12-066038-21
38 90 1,01 12-066038-30
38 90 0,98 12-066038-43
40 90 0,38 12-066040-10
40 90 0,94 12-066040-43
42 90 0,38 12-066042-10
42 90 0,36 gegossen / cast * 12-066042-21
42 90 1,09 12-066042-30
42 90 0,97 12-066042-43
42 90 0,39 Bohrung erweitert 12-066042-70
42,5 90 0,38 Bohrung erweitert 12-066043-10
52-C 66 45 90 0,37 12-066045-10
45 90 0,35 gegossen / cast * 12-066045-21
45 90 1,14 12-066045-30
45 90 0,96 12-066045-43
50 90 0,38 12-066050-10
50 90 0,92 12-066050-43
50,5 90 0,39 Bohrung erweitert 12-066051-10
52 90 0,37 DIN 14 321 12-066052-10
52 90 0,35 gegossen / cast * 12-066052-21
52 90 1,06 12-066052-30
52 90 0,95 12-066052-43
55 90 0,39 12-066055-10
60 90 0,40 12-066060-10
38 90 0,46 12-081038-10
38 90 1,41 12-081038-30
38 90 1,40 12-081038-43
52 95 0,50 12-081052-10
52 90 1,45 12-081052-30
52 95 1,44 12-081052-43
65 81 63 95 0,49 12-081063-10
65 95 0,51 12-081065-10
65 90 1,53 12-081065-30
65 100 1,44 12-081065-43
70 95 0,52 12-081070-10
75 95 0,53 12-081075-10
75 90 1,58 12-081075-30
75 95 1,46 12-081075-43




Saugkupplungen
Suction Hose Couplings FEUEI"—VOQE'

52 125 0,66 12-089052-10

65 125 0,68 12-089065-10

65 125 0,64 gegossen / cast * 12-089065-21

65 95 1,72 12-089065-30

65 105 1,73 12-089065-43

70 125 0,73 12-089070-10

75 125 0,71 DIN 14 322 12-089075-10

75-B 89

75 125 0,66 gegossen / cast * 12-089075-21

75 125 1,36 o oo 12-089075-50

75 125 2,08 12-089075-30

75 105 1,79 12-089075-43

80 125 0,77 12-089080-10

80 125 1,66 iimes oo 12-089080-50

80 105 2,22 12-089080-43

90 105 75 160 1,02 12-105075-10
90 160 1,09 12-105090-10

100 150 1,15 12-115100-10

100 15 100 125 3,08 12-115100-30
100 150 3,76 12-115100-43

90 170 1,68 12-133090-10

100 170 1,77 12-133100-10

100 170 1,65 gegossen / cast * 12-133100-21

100 170 2,86 e 12-133100-50

100 170 5,37 12-133100-30

110-A | 133 100 170 4,56 12-133100-43
110 170 1,66 DIN 14 323 12-133110-10

110 170 2,75 o oo 12-133110-50

110 170 5,38 12-133110-30

110 170 4,25 12-133110-43

125 180 2,02 12-133125-10

125 200 2,27 12-148125-10

125 148 125 200 4,15 iimes oo 12-148125-50
125 142 513 12-148125-30

125 180 5,55 12-148125-43

150 180 2,90 12-160150-10

150 160 150 180 8,40 12-160150-30
150 180 9,46 12-160150-43

205 220 205 375 7,20 max. PN 10 12-220205-10
250 278 258 400 11,70 max. PN 10 12-278258-10

* Industriekupplung PN 6 (siehe Seite 61) - industrial coupling PN 6 (see page 61)



Schlauchkupplungen mit Verriegelung
Hose Couplings with locking device Feuer‘—VOQEI

Mehrpreis ohne Schlauchkupplung

Surcharge without Hose Coupling

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
B ki
Storz KA (mm) emerkung Ident-No. Euro
Size Lug Remark
D-25 31 Mehrpreis - surcharge xx-031xxx-19
Mehrpreis - surcharge xx-044xxx-19
32 44
Mehrpreis - surcharge Xx-044xxx-39
Mehrpreis - surcharge xx-051xxx-19
38 51
Mehrpreis - surcharge xx-051xxx-39
Mehrpreis - surcharge xx-066xxx-19
52-C 66 Mehrpreis - surcharge Xx-066xxx-39
Mehrpreis - surcharge Xxx-066xxx-49
65 81 Mehrpreis - surcharge xx-081xxx-19
Mehrpreis - surcharge xx-089xxx-19
75-B 89 Mehrpreis - surcharge xx-089xxx-39
Mehrpreis - surcharge xx-089xxx-49
90 105 Mehrpreis - surcharge xx-105xxx-19
100 115 Mehrpreis - surcharge xx-115xxx-19
Mehrpreis - surcharge xx-133xxx-19
110-A | 133 :
Mehrpreis - surcharge xx-133xxx-49
125 148 Mehrpreis - surcharge Xx-148xxx-19
150 160 Mehrpreis - surcharge Xx-160xxx-19
205 220 Mehrpreis - surcharge Xx-220xxx-19

Klappbare Kupplungsgriffe
Folding coupling handles Feue l"—VDgEl

aus Aluminium zum nachtraglichen Anbau
made of light alloy for later attachment

Fur 1 Knaggenteil werden 2 Griffe bendtigt.
1 Coupling head requires 2 handles

Storz KA (mm) Weight Bemerkung

Size Lug (kg) Remark Ident-No. Euro
110-A 133 0,28 1 Stuck / 1 piece 12-500133-10

125 148 0,26 1 Stuck / 1 piece 12-500148-10




Saugkupplungen mit Bund
Suction Hose Couplings with security collar

FeuerVogel

nach DIN 2817 — 3 ohne Halbschalen

according DIN 2817 — 3 without clamps

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel
Swe g Dlamoter Longh (@) Romak: dent-No. Euro
19 73 0,30 DN 20 13-031019-30
19 73 0,28 DN 20 13-031019-43
25D 31 25 75 0,11 DN 25 13-031025-10
25 73 0,33 DN 25 13-031025-30
25 75 0,31 DN 25 13-031025-43
32 95 1,16 DN 32 13-066032-43
38 90 0,40 DN 40 13-066038-10
38 95 1,14 DN 40 13-066038-43
52-C 66 50 95 0,41 DN 50 13-066050-10
50 95 0,77 s o 13-066050-50
50 95 1,08 DN 50 13-066050-30
50 95 1,03 DN 50 13-066050-43
65 81 50 95 1,50 DN 50 13-081050-43
63 115 0,71 DN 65 13-089063-10
75 105 0,70 DN 80 13-089075-10
75-B 89
75 105 1,58 et crom 13-089075-50
75 105 2,27 DN 80 13-089075-43
100 115 100 195 1,39 DN 100 13-115100-10
100 145 1,67 DN 100 13-133100-10
110-A 133
100 145 4,49 DN 100 13-133100-43
125 148 125 190 2,34 DN 125 13-148125-10
150 160 150 250 3,61 DN 150 13-160150-10

Geeignet fir dickwandige Gummischlauche

Suitable for heavy-wall rubber hoses




Schalen nach DIN 2817 (2-teilig)
Clamps according DIN 2817 (2-parts)

FeuerVogel

montierfertig mit Schrauben und Muttern

complete with nuts and bolts

Messing und Edelstahl auf Anfrage
Copper alloy and stainless steel on request

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel
Schlauc.h-lrmen-ﬂ Weight Schlauch-Al.JBen-ﬂ Ident-No. Euro
Hose inside-@ (kg) Hose outside-@
19 x 6 mm 0,14 30 - 33 mm 13-800019-10
25 x 6 mm 0,16 36 - 39 mm 13-800025-10
32 x6 mm 0,16 43 - 46 mm 13-800032-10
38 x 6 mm 0,18 50 - 52 mm 13-800038-10
50 x 8 mm 0,29 64 - 67 mm 13-800050-10
63 x 8 mm 0,45 78 - 82 mm 13-800063-10
75x 8 mm 0,50 89 -93 mm 13-800075-10
100 x 8 mm 1,14 114 - 119 mm 13-800100-10
100 x 10 mm 1,20 118 - 123 mm 13-800100-12
125 x 10 mm 1,91 143 - 148 mm 13-800125-10
150 x 10 mm 3,85 168 - 174 mm 13-800150-10

Saugkupplungen mit Sagezahn-Profil

Suction Hose Couplings with serrated profile

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif®
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

FeuerVVogel

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copperalloy | stainless steel
prl R G v A L P
15/13 55 0,09 fur Spiralschlauch 12-031013-10
25.D ” 21/19 55 0,10 fur Spiralschlauch 12-031019-10
21/19 55 0,28 fur Spiralschlauch 12-031019-30
21/19 55 0,26 fur Spiralschlauch 12-031019-43
52-C 66 51 90 0,37 fur Spiralschlauch 14-066052-10
75-B 89 76 125 0,80 fur Spiralschlauch 14-089076-10
102 170 1,80 fur Spiralschlauch 14-133102-10
110-A 133
110 170 1,70 fur Spiralschlauch 14-133110-10
125 148 127 190 2,26 fur Spiralschlauch 14-148127-10
150 160 152 180 3,70 fur Spiralschlauch 14-160152-10




Schlauchkupplungen fiir Klemmringe
Hose Couplings for segmented bindings Feuer‘—\ll:lg !

mit roten Punkten auf Anfrage

with red points on request

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) D (mm) L (mm) Weight Bemerkung
Size Lug Diameter Length (kg) Remark Ident-No. Euro
ohne Klemmring
52-C 66 52 81 0’37 without segm. binding 15-066052-15
ohne Klemmring
52 60 0,44 without segm. binding 15-081052-15
ohne Klemmring
65 81 65 60 043 T 15-081065-15
ohne Klemmring
75 65 0,46 without segm. binding 15-081075-15
ohne Klemmring
75-B 89 65 85 0,58 without segm. binding 15-089065-15
) 75 85 0,58 R 15-089075-15
0 without segm. binding - -
ohne Klemmring
90 105 90 80 0,83 without seam. binding 15-105090-10
ohne Klemmring
100 115 101,5 83 1,01 without seqm binding 15-115102-10
ohne Klemmring
110-A 133 101,5 £ 1,40 without segm. binding 15-133102-10
) 110 88 1,37 s ey 15-133110-10
’ without segm. binding 3 3
ohne Klemmring
125 148 127 90 1,66 without secm. binding 15-148127-10
ohne Klemmring
150 160 150 101 2,32 N ——— 15-160150-10
ohne Klemmring
205 220 203 120 4,28 without seqm binding 15-220203-10

Klemmringe fiir obige Kupplungen
Segmented bindings for above couplings FeuerVogel

3-teilig mit Schrauben und Muttern

3 segments with bolts and nuts

GroBe Zoll Weight Schlauch-Wapdstéirke Ident-No. Euro
Size Inch (kg) Hose wall thickness
52 2" 0,41 2mm 16-052200-10
65 21/2" 0,50 2,8-3,2mm 16-065300-10
75 3" 0,55 2,8-3,2mm 16-075300-10
90 31/2" 0,63 2,8-3,2mm 16-090300-10
90 31/2" 0,60 4,5 mm 16-090450-10
101,5 4" 0,76 2,8-3,2mm 16-102300-10
101,5 4" 0,69 4,5 mm 16-102450-10
110 412" 0,73 2,8-3,2mm 16-110300-10
127 5" 0,86 2,8-3,2mm 16-127300-10
150 6" 1,52 2,8-3,2mm 16-150300-10
203 8" 2,45 3,5 mm 16-203350-10

-10 -



Schlauchkupplungen mit Klemmgleitring iconos
Hose Couplings with binding iconos Feuer‘—VOQEI

Fir DIN Druckschlauche
Verhaken des Schlauchs wird drastisch reduziert
Einfache Montage mit Inbusschlissel

For DIN delivery hoses
Hoses get nearly not caught
Easy to assemble with hex key

Storz KA (mm) D (mm) L (mm) Weight Bemerkung
Size Lug Diameter  Length (kg) Remark Ident-No. Euro
42 100 0,67 DIN 14 332 17-066042-15
52-C 66
52 97 0,65 DIN 14 302 17-066052-15
75-B 89 75 98 1,01 DIN 14 303 17-089075-15
110 140 2,85 ehem. DIN 14 300 17-133110-15
110-A 133
110 170 3,14 DIN 14 323 17-133110-10

Klemmgleitringe iconos ohne Kupplung (2-teilig)
Bindings iconos without coupling (2-parts) Feuer‘—VOQEI

Montierfertig mit Schrauben und Muttern
Material: Aluminium, warmgepref3t

Complete with nuts and bolts
Material: Aluminium, forged

Schlauch-Innen-@ L (mm) Weight Bemerkung Ident-No. Euro
Hose inside @ Length (kg) Remark
42 mm 77 0,34 fiir Kupplung DIN 14 332 17-066042-90
52 mm 74 0,32 fur Kupplung DIN 14 302 17-066052-90
75 mm 70 0,46 fur Kupplung DIN 14 303 17-089075-90
110 mm 118 1,48 far Kupplung DIN 14 323 17-133110-90

-11 -



Festkupplungen mit Innengewinde
Adapters with female thread FEUEI"—VOQE'

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Gewinde - thread: DIN ISO 228

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel
poiae ALt B A i T O Y
%7 0,08 21-031050-10
Ve 0,25 21-031050-30
V5 0,27 21-031050-43
Y 0,08 21-031075-10
25-D a1 Y 0,23 21-031075-30
Y 0,25 21-031075-43
1” 0,08 DIN 14 306 21-031100-10
1” 0,23 21-031100-30
1” 0,21 21-031100-43
1% 0,09 21-031125-10
1” 0,16 21-044100-10
32 a4 1” 0,45 21-044100-30
1% 0,14 21-044125-10
1% 0,39 21-044125-30
1” 0,15 21-051100-10
1” 0,44 21-051100-30
1% 0,17 21-051125-10
1% 0,51 21-051125-30
38 5 1% 0,52 21-051125-43
1% 0,15 21-051150-10
1% 0,44 21-051150-30
1% 0,47 21-051150-43
27 0,18 21-051200-10
27 0,53 21-051200-30
45 5 1% 0,25 21-059150-15
27 0,24 21-059200-15
% 0,29 21-066075-15
/8 0,88 21-066075-43
52-C 66 1” 0,28 21-066100-15
1” 1,11 21-066100-30
1” 1,08 21-066100-43

-12 -



Festkupplungen mit Innengewinde
Adapters with female thread

FeuerVogel

pod Tk i B A s I
1% 0,30 21-066125-15
1% 0,29 gegossen / cast * 21-066125-21
1% 0,91 21-066125-30
1% 1,02 21-066125-43
1%” 0,28 21-066150-15
1% 0,26 gegossen / cast * 21-066150-21
1% 1,00 21-066150-30
1% 0,98 21-066150-43
52-C 66
1% 0,24 21-066175-15
27 0,28 DIN 14 307 21-066200-15
27 0,24 gegossen / cast * 21-066200-21
27 0,80 DIN 86 204 21-066200-35
27 0,77 21-066200-43
27 0,28 21-066250-15
27 0,90 21-066250-30
2" 1,54 mit V4A - Red.stiick 21-066250-43
1” 0,53 21-081100-10
1% 0,50 21-081125-10
1%7 0,45 21-081150-10
27 0,38 21-081200-10
27 1,47 21-081200-30
65 81 27 1,31 21-081200-43
27 0,38 21-081250-10
27 1,12 21-081250-30
2%" 1,02 21-081250-43
37 0,41 21-081300-10
BT 1,20 21-081300-30
27 0,43 21-089200-15
27 1,65 21-089200-30
27 1,50 21-089200-43
75-B 89 2" 0,42 DIN 14 308 21-089250-15
27 0,39 gegossen / cast * 21-089250-21
27 1,26 DIN 86 205 21-089250-30
2% 1,51 21-089250-43

-13-




Festkupplungen mit Innengewinde
Adapters with female thread FEUEI"—VOQE'

T AN T el Cmers e o
37 0,42 21-089300-15
37 0,43 gegossen / cast * 21-089300-21
75-B 89 3” 0,49 anern 21-089300-50
37 1,50 21-089300-30
3” 1,26 21-089300-43
90 105 3” 0,60 21-105300-10
4 0,85 21-115400-10
100 115 4” 1,96 21-115400-30
4 2,22 21-115400-43
37 1,43 mit Red.stiick 21-133300-10
4” 1,09 21-133400-10
4 0,92 gegossen / cast * 21-133400-21
4 1,27 Santkern 21-133400-50
4’ 125 iice stiniss ses 2113340070
110-A 133 4” 3,77 21-133400-30
4 3,50 21-133400-43
47 1,12 DIN 14 309 21-133450-10
477 3,40 21-133450-30
4" 3,20 21-133450-43
5” 1,39 mit Muffe 21-133500-10
4” 1,68 21-148400-10
5” 1,38 21-148500-10
125 148
5” 2,68 21-148500-30
5” 3,55 21-148500-43
6” 1,82 21-160600-10
150 160 6" 5,63 21-160600-30
6” 5,30 21-160600-43
165 188 6" 2,16 max. PN 10 bar 21-188600-10
205 220 8" 3,48 max. PN 10 bar 21-220800-10
250 278 10" 5,35 max. PN 10 bar 21-278000-10

* Industriekupplung PN 6 (siehe Seite 61)

Industrial coupling PN 6 (see page 61)
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Festkupplungen mit AuBengewinde
Adapters with male thread FEUEI"—VOQE'

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Gewinde - thread: DIN ISO 228

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel

poua A e i A ik L

V8 0,27 mit Nippel 22-031050-30

V5 0,19 22-031050-43

% 0,07 22-031075-10

% 0,21 22-031075-30

25-D a1 Y’ 0,19 22-031075-43

1” 0,07 22-031100-10

1” 0,22 22-031100-30

1” 0,21 22-031100-43

1% 0,07 22-031125-10

1% 0,09 22-031150-10

1” 0,12 22-044100-10

32 a4 1” 0,37 22-044100-30

1% ” 0,14 22-044125-10

1% 0,40 22-044125-30

1% 0,15 22-051125-10

1% 0,43 22-051125-30

1% 0,55 mit VA - Nippel 22-051125-43

38 5 1% 0,14 22-051150-10

1% 0,40 22-051150-30

1% 0,45 22-051150-43

27 0,17 22-051200-10

27 0,51 22-051200-30

45 59 27 0,24 22-059200-10

7% 0,37 mit MS - Nippel 22-066075-15

1” 0,25 22-066100-15

1” 0,88 22-066100-30

1” 0,69 22-066100-43

52-C 66

1% 0,25 22-066125-15

1% 0,24 gegossen / cast * 22-066125-21

1% 0,93 22-066125-30

1% 0,74 22-066125-43
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Festkupplungen mit AuBengewinde
Adapters with male thread

FeuerVogel

o T ke A s I
1% 0,25 22-066150-15
1% 0,24 gegossen / cast * 22-066150-21
1% 0,89 22-066150-30
1% 0,72 22-066150-43
27 0,21 22-066200-15
52:C % 27 0,21 gegossen / cast * 22-066200-21
27 0,84 22-066200-30
27 0,71 22-066200-43
2" 0,25 22-066250-15
2% 0,73 22-066250-30
1% 0,40 22-081125-10
1% 0,36 22-081150-10
27 0,36 22-081200-10
27 1,10 22-081200-30
27 0,96 22-081200-43
65 o 2%" 0,38 22-081250-10
2%7 1,15 22-081250-30
2% 1,07 22-081250-43
37 0,33 22-081300-10
B 1,08 22-081300-30
27 0,40 22-089200-15
27 1,15 22-089200-30
27 1,14 22-089200-43
27 0,36 22-089250-15
2" 0,40 gegossen / cast * 22-089250-21
5.8 . 2% 1,23 22-089250-30
2% 1,11 22-089250-43
37 0,39 22-089300-15
37 0,37 gegossen / cast * 22-089300-21
3” 0,46 Santkern 22-089300-50
37 1,34 22-089300-30
37 1,32 22-089300-43
90 105 37 0,80 mit Nippel 22-105300-10
4” 0,71 22-115400-10
100 115 4” 2,00 22-115400-30
4 2,76 mit V4A - Nippel 22-115400-43
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Festkupplungen mit AuBengewinde
Adapters with male thread FEUEI"—VOQE'

pod T ke A ok
4” 1,01 22-133400-10
4”7 0,86 gegossen / cast * 22-133400-21
110-A 133 4” 3,15 22-133400-30
4 2,92 22-133400-43
5” 1,05 22-133500-10
125 148 5" 1,81 mit Nippel 22-148500-10
150 160 6" 2,34 mit Nippel 22-160600-10
165 188 6" 2,72 mit Nippel - PN 10 22-188600-10
205 220 8" 4,89 mit Nippel - PN 10 22-220800-10

* Industriekupplung PN 6 (siehe Seite 61) - industrial coupling PN 6 (see page 61)

Festkupplungen mit Innengewinde und Verriegelung
Adapters with female thread and locking device FBUEI"—VDQE'

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif3
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel
posd Tk i B A ik I T
25-D 31 1" 0,08 27-031100-10
38 51 1%” 0,16 27-051150-10
52-C 66 2" 0,35 27-066200-10
65 81 27 0,42 27-081250-10
2%7 0,45 27-089250-10
75-B 89
3" 0,43 27-089300-10
90 105 3" 0,63 27-105300-10
100 115 4" 0,88 27-115400-10
4" 1,11 27-133400-10
110-A 133 4" 3,46 27-133400-43
4" 1,15 27-133450-10
125 148 5" 1,45 27-148500-10
150 160 6" 1,79 27-160600-10

-17 -



Knaggen mit Innengewinde-Stutzen, drehbar
Heads with female thread-tail, swivel Feuer‘—VDQEI

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Gewinde - thread: DIN ISO 228

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Innengewinde (w) Weight
Size Lug Female thread (kg) Ident-No. Euro
G%" 0,36 23-031075-30
25-D 31
G1" 0,38 23-031100-30
G1%" 0,47 23-066125-10
G1%" 0,46 23-066150-10
G1%" 1,13 23-066150-43
52-C 66
G2" 0,36 23-066200-10
G2" 1,52 23-066200-30
G2" 0,98 23-066200-43
G2" 0,59 23-081200-10
65 81 G2%" 0,78 23-081250-10
G3" 0,81 23-081300-10
G2" 0,74 23-089200-10
G2" 2,23 23-089200-43
G2%" 0,57 23-089250-10
75-B 89
G2L" 1,48 23-089250-43
G3" 0,76 23-089300-10
G3" 2,54 23-089300-43
90 105 G3" 0,70 23-105300-10
100 115 G4" 1,27 23-115400-10
G3" 1,79 23-133300-10
110-A 133 G4" 1,46 23-133400-10
G4" 4,28 23-133400-43
G4" 1,59 23-148400-10
125 148
G5" 2,27 23-148500-10
G4" 2,76 23-160400-10
150 160 G5" 2,87 23-160500-10
G6" 3,25 23-160600-10

Auf Wunsch:  obige Teile mit Verriegelung (siehe Seite 7)

On demand:  above parts with locking device (see page 7)
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Knaggen mit AuBengewinde-Stutzen, drehbar
Heads with male thread-tail, swivel Feuer‘—VOQEI

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Gewinde - thread: DIN ISO 228

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) AuBengewinde (w) Weight
Size Lug Male thread (kg) Ident-No. Euro
G%" 0,29 24-031075-30
25-D 31
G1" 0,35 24-031100-30
G1%" 0,41 24-066150-10
G2" 0,39 24-066200-10
52-C 66
G2" 1,17 24-066200-30
G2" 1,10 24-066200-43
G1%" 0,50 24-081150-10
G2" 0,53 24-081200-10
65 81
G2L" 0,55 24-081250-10
G3" 0,81 24-081300-10
G2" 0,78 24-089200-10
G2" 2,25 24-089200-43
75-B 89 G2%" 0,55 24-089250-10
G2" 1,48 24-089250-43
G3" 0,96 24-089300-10
20 105 G3" 0,91 24-105300-10
G3" 0,87 24-115300-10
100 115
G4" 1,59 24-115400-10
G3" 1,54 24-133300-10
110-A 133 G4" 1,38 24-133400-10
G4" 3,86 24-133400-43
G4" 1,80 24-148400-10
125 148
G5" 1,90 24-148500-10
G4)" 2,61 24-160450-10
150 160 G5" 2,54 24-160500-10
G6" 3,84 24-160600-10

Auf Wunsch:  obige Teile mit Verriegelung (siehe Seite 7)

On demand:  above parts with locking device (see page 7)
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Festkupplungen mit metallischer Dichtfliche
Adapters with metal sealing surface Feuer‘—VOQEI

Gewinde: DIN ISO 228
Rundgewinde: DIN 405

Thread: DIN ISO 228
Round thread: DIN 405

|
|

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Rund-lnnen AG (w) IG (w) Bemerkung Weight
Size Lug Rd female Male Female Remark (kg) Ident-No. Euro
2" DIN 14 317 0,23 25-066200-10
52-C 66 50 x 1/6
2" 0,77 25-066200-30
2" 0,33 25-081200-10
2" 0,37 25-081250-10
3" NEN 33 74 0,36 25-081300-10
3" 1,10 25-081300-30
65 81 60 x 1/6
2" IG / female 0,37 26-081200-10
2" IG / female 0,39 26-081250-10
2% " IG / female 1,19 26-081250-30
3" IG / female 0,39 26-081300-10
2" DIN 14 318 0,39 25-089250-10
75-B 89 65x 1/6
2" IG / female 0,44 26-089250-10
110-A 133 105 x 1/4 4" DIN 14 319 1,01 25-133400-10

Deckkapseln mit Dreikant
End Caps with triangular boss FEUEI"—VDQE'

Dichtung und Kette inklusive
Rundgewinde: DIN 405

Gasket and chain included
Round thread: DIN 405

Aluminium Messing Edelstahl

light alloy copper alloy stainless steel

Storz KA (mm) Rund-AuBen Bemerkung Weight

Size Lug Round male Remark (kg) Ident-No. Euro
52-C 66 50x 1/6 DIN 14 317 0,40 32-066000-10

65 81 60 x 1/6 NEN 33 74 0,49 32-081000-10

75-B 89 65 x 1/6 DIN 14 318 0,57 32-089000-10
110-A 133 105 x 1/4 DIN 14 319 1,20 32-133000-10

Ersatzdichtungen fir Deckkapseln siehe Seite 39.
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Festkupplungen mit mechanischem Endschalter
Adapters with mechanical limit switch Feuer‘—VOQEI

inkl. modifizierter Blindkupplung mit Kette

incl. modified blank cap with chain

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Innengewinde Weight Kabellange
Size Lug Female thread (kg) Cable length Ident-No. Euro
27 0,91 2m 28-066200-10
52-C 66 -
2 1,55 10m 28-066200-12
2" 1,10 2m 28-081250-10
65 81
2Ys” 1,74 10m 28-081250-12
37 1,23 2m 28-089300-10
75-B 89 -
3 1,87 10m 28-089300-12
37 1,68 2m 28-105300-10
90 105
37 2,32 10m 28-105300-12
4" 2,07 2m 28-115400-10
100 115
4" 2,71 10m 28-115400-12
4" 2,68 2m 28-133400-10
110-A 133 .
4 3,32 10m 28-133400-12
125 148 5" 3,34 2m 28-148500-10
150 160 6" 4,21 2m 28-160600-10

Festkupplungen mit induktivem Endschalter
Adapters with inductive limit switch FeuerVogel

inkl. modifizierter Blindkupplung mit Kette

incl. modified blank cap with chain

Aluminium Messing Edelstahl

light alloy copper alloy stainless steel

Storz KA (mm) Innengewinde Weight Kabelldnge

Size Lug Female thread (kg) Cable length dent-No. Euro
52-C 66 27 0,76 2m 28-066200-50

75-B 89 37 1,08 2m 28-089300-50

90 105 37 1,53 2m 28-105300-50

110-A 133 4" 2,53 2m 28-133400-50
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Festkupplungen mit Innengew. NPT, NH, NPSH, NSW
Adapters with female thread NPT, NH, NPSH, NSW FeuerVogel

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel

T AR T P wewne  Ew

%’ NPT 0,08 21-031050-19

%7 NPT 0,25 21-031050-39

%” NPT 0,08 21-031075-19

%” NPT 0,23 21-031075-39

25-D 31 1" NPT 0,09 21-031100-19

1" NPT 0,24 21-031100-39

1" NPT 0,21 21-031100-49

1" NH 0,08 21-031100-18

1" NPSH 0,09 21-031100-17

1%” NPT 0,17 21-051125-19

1%” NPT 0,16 21-051150-19

38 51 27 NPT 0,18 21-051200-19

1%” NH 0,14 21-051150-18

1%” NPSH 0,15 21-051150-17

1%” NPT 0,28 21-066150-19

27 NPT 0,28 21-066200-19

27 NPT 0,81 21-066200-39

2%" NPT 0,28 21-066250-19

52.C 66 1%” NH 0,27 21-066150-18

1%” NH 0,94 21-066150-38

2% " NH 0,27 21-066250-18

1%” NPSH 0,28 21-066150-17

27 NPSH 0,28 21-066200-17

2%” NPSH 0,28 21-066250-17

2%”" NPT 0,41 21-081250-19

65 o1 27 NH 0,49 21-081250-18

2" NPSH 0,40 21-081250-17

51/5 NSW 0,47 21-081520-10
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Festkupplungen mit Innengew. NPT, NH, NPSH, NSW
Adapters with female thread NPT, NH, NPSH, NSW FeuerVogel

T A M e St e e
27 NPT 0,43 21-089200-19
2%” NPT 0,37 21-089250-19
37 NPT 0,40 21-089300-19
75-B 89 2%” NH 0,41 21-089250-18
27 NPSH 0,43 21-089200-18
2" NPSH 0,43 21-089250-17
37 NPSH 0,42 21-089300-17
47 NPT 0,81 21-115400-19
2%” NH 1,20 21-115250-18
3”7 NH 1,20 21-115300-18
100 15 4”7 NH 0,80 21-115400-18
4%” NH 1,90 21-115450-18
5" NH 2,00 21-115500-18
6" NH 2,10 21-115600-18
4” NPSH 0,85 21-115400-17
4” NPT 1,06 21-133400-19
4” NH 1,08 21-133400-18
110-A 133
4%” NH 1,64 21-133450-18
4” NPSH 1,09 21-133400-17
5" NPT 1,38 21-148500-19
27 NH 2,10 21-148250-18
37 NH 2,10 21-148300-18
125 148 4” NH 1,80 21-148400-18
4%” NH 1,35 21-148450-18
B NH 2,40 21-148500-18
6" NH 2,50 21-148600-18
150 160 6" NPT 1,79 21-160600-19

Drehbare Ausfiihrung auf Anfrage.
Swivel version on request.

NPT = Kegeliges Rohrgewinde 60°
Taper Pipe Thread acc. ANSI B 1.20.1-1983 (USA)

NH = Zylindrisches Gewinde 60°
NST National Standard Thread for fire hose connections acc. NFPA 1963 (USA)

NPSH

Zylindrisches Rohrgewinde 60°
Standard Straight Hose Coupling Thread acc. ANSI B 2.4-1966 (USA)
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Festkupplungen mit AuBengew. NPT, NH, NPSH, NSW
Adapters with male thread NPT, NH, NPSH, NSW FeuerVogel

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel

A e A

%” NPT 0,06 22-031075-19

%” NPT 0,19 22-031075-39

1" NPT 0,08 22-031100-19

25-D 31 1" NPT 0,22 22-031100-39

1" NPT 0,21 22-031100-49

1" NH 0,07 22-031100-18

1" NPSH 0,07 22-031100-17

1%” NPT 0,15 22-051125-19

1%” NPT 0,14 22-051150-19

38 51 27 NPT 0,16 22-051200-19

1%” NH 0,15 22-051150-18

17%” NPSH 0,14 22-051150-17

1%” NPT 0,26 22-066150-19

27 NPT 0,23 22-066200-19

27 NPT 0,84 22-066200-39

2%” NPT 0,25 22-066250-19

52.C o6 1%” NH 0,24 22-066150-18

1%” NH 0,86 22-066150-38

2%” NH 0,24 22-066250-18

1%” NPSH 0,25 22-066150-17

27 NPSH 0,21 22-066200-17

2%” NPSH 0,24 22-066250-17

27 NPT 0,36 22-081200-19

2%” NPT 0,35 22-081250-19

3" NPT 0,33 22-081300-19

65 81 2%” NH 0,39 22-081250-18

27 NH 1,16 22-081250-38

37 NH 0,34 22-081300-18

51/5 NSW 0,38 22-081520-10
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Festkupplungen mit AuBengew. NPT, NH, NPSH, NSW
Adapters with male thread NPT, NH, NPSH, NSW FeuerVogel

St_orz KA (mm) AuBengewinde Weight Bemerkung Ident-No. Euro
Size Lug Male thread (kg) Remark
27 NPSH 0,36 22-081200-17
65 81 2%” NPSH 0,35 22-081250-17
37 NPSH 0,33 22-081300-17
27 NPT 0,39 22-089200-19
2%” NPT 0,35 22-089250-19
37 NPT 0,38 22-089300-19
2%” NH 0,35 22-089250-18
75-B 89 2%” NH 1,20 22-089250-38
3" NH 0,39 22-089300-18
27 NPSH 0,40 22-089200-17
2%.” NPSH 0,35 22-089250-17
37 NPSH 0,39 22-089300-17
47 NPT 0,74 22-115400-19
27 NH 1,30 22-115250-18
37 NH 1,20 22-115300-18
100 115 4" NH 0,85 22-115400-18
4%” NH 1,30 22-115450-18
5" NH 1,75 22-115500-18
6" NH 1,90 22-115600-18
47 NPSH 0,71 22-115400-17
47 NPT 1,08 22-133400-19
110-A 133 4” NH 1,05 22-133400-18
47 NPSH 1,01 22-133400-17
5”7 NPT 1,81 22-148500-19
2%” NH 1,95 22-148250-18
37 NH 1,90 22-148300-18
125 148 4”7 NH 1,75 22-148400-18
4%” NH 1,30 22-148450-18
5" NH 2,00 22-148500-18
6" NH 2,25 22-148600-18
150 160 6" NPT 2,24 22-160600-19
NPT = Kegeliges Rohrgewinde 60°

Taper Pipe Thread acc. ANSI B 1.20.1-1983 (USA)

NH = Zylindrisches Gewinde 60°
NST National Standard Thread for fire hose connections acc. NFPA 1963 (USA)

NPSH

Zylindrisches Rohrgewinde 60°
Standard Straight Hose Coupling Thread acc. ANSI B 2.4-1966 (USA)
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Blindkupplungen mit Kette
Blank Caps with chain FEUEI"—VDQE'

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Weight Bemerkung
Size Lug (kg) Remark Ident-No. Euro
0,09 DIN 14 310 31-031000-10
25-D 31 0,26 31-031000-30
0,25 31-031000-43
0,13 31-044000-10
32 44
0,37 31-044000-30
0,17 31-051000-10
38 51 0,50 31-051000-30
0,50 31-051000-43
45 59 0,30 31-059000-10
0,38 DIN 14 311 31-066000-10
0,34 gegossen / cast * 31-066000-21
52-C 66
0,92 DIN 86 206 31-066000-30
0,88 31-066000-43
0,46 31-081000-10
65 81 1,27 31-081000-30
1,27 31-081000-43
0,56 DIN 14 312 31-089000-10
0,52 gegossen / cast * 31-089000-21
75-B 89
1,46 DIN 86 207 31-089000-30
1,34 31-089000-43
90 105 0,82 31-105000-10
0,96 31-115000-10
100 115 2,93 31-115000-30
2,74 31-115000-43
1,34 DIN 14 313 31-133000-10
1,20 gegossen / cast * 31-133000-21
110-A 133
3,73 31-133000-30
3,65 31-133000-43
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Blindkupplungen mit Kette
Blank Caps with chain FEUEI"—VDQE'

S KA(mm)  Weigh Bemerkung dont-No. Euro
1,70 31-148000-10
125 148 4,90 31-148000-30
4,61 31-148000-43
2,14 31-160000-10
150 160 7,60 31-160000-30
7,13 31-160000-43
205 220 3,95 max. PN 10 bar 31-220000-10
250 278 8,94 max. PN 10 bar 31-278000-10

* Industriekupplung PN 6 (siehe Seite 61) - industrial coupling PN 6 (see page 61)

Bindkupplungen mit Kette und Schlof
Blank Caps with chain and lock FEUEI"—VOQE'

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif®
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Weight Bemerkung
Size Lug (kg) Remark dent-No. Euro
0,41 31-500066-10
0,41 gleichschlieRend - universal key 31-510066-10
0,94 31-500066-30
52-C 66
0,94 gleichschlieRend - universal key 31-510066-30
0,91 31-500066-43
0,91 gleichschlieBend - universal key 31-510066-43
0,50 31-500081-10
65 81
0,50 gleichschlieBend - universal key 31-510081-10
0,58 31-500089-10
0,58 gleichschlieBend - universal key 31-510089-10
75-B 89
1,48 31-500089-30
1,48 gleichschlieBend - universal key 31-510089-30
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Blindkupplungen mit Kette und SchioR
Blank Caps with chain and lock

FeuerVogel

Storz KA (mm) Weight Bemerkung
Size Lug (kg) Remark dent-No. Euro
0,86 31-500105-10
90 105
0,86 gleichschlieRend - universal key 31-510105-10
1,01 31-500115-10
100 115
1,01 gleichschlieRend - universal key 31-510115-10
1,37 31-500133-10
110-A 133
1,37 gleichschlieBend - universal key 31-510133-10
1,73 31-500148-10
125 148
1,73 gleichschlieBend - universal key 31-510148-10
2,17 31-500160-10
150 160
2,17 gleichschlieBend - universal key 31-510160-10

Bindkupplungen mit Entwasserungshahn
Blank Caps with drain valve

2

Blindkupplung aus Aluminium (ohne Kette),
Entwasserungshahn aus Messing

Blank Cap made of light alloy (without chain),
drain valve made of copper alloy

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl

light alloy copper alloy | stainless steel

S Kafmm)  Welghe Bemerkung dent-No. Euro
52-C 66 0,36 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600066-10
65 81 0,44 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600081-10
75-B 89 0,54 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600089-10
90 105 0,82 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600105-10
100 115 0,96 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600115-10

110-A 133 1,34 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600133-10
125 148 1,70 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600148-10
150 160 2,14 mit Entw.hahn - with drain valve 31-600160-10
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Ubergangsstiicke Storz auf Storz F Vi |
Reducers Storz to Storz euer- Oge

Dichtung: Nitril-Kautschuk schwarz / weif3
Viton Dichtung bei V4A

Seal: Nitrile rubber black / white
Fluoro rubber - Stainless steel

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz to Storz KATKA (mm) Weight Bemerkung Ident-No. Euro
Lug space (kg) Remark
25-D Geka 31 / Geka 0,18 35-031100-10
38 25-D 51 / 31 0,29 35-051031-10
45 25-D 59 / 31 0,37 35-059031-10
Geka 66 / Geka 0,39 35-066100-10
0,31 DIN 14 341 35-066031-10
25-D 66 / 31 1,32 35-066031-30
1,28 35-066031-43
52-C
0,62 35-066044-10
32 66 / 44
1,31 35-066044-30
0,60 35-066051-10
38 66 / 51
1,33 35-066051-30
38 81 / 51 0,64 35-081051-10
45 81 / 59 0,71 35-081059-10
65 0,79 35-081066-10
52-C 81 / 66 2,30 35-081066-30
2,01 35-081066-43
0,60 DIN 14 342 35-089066-10
0,60 gegossen / cast * 35-089066-21
52-C 89 / 66
1,77 35-089066-30
75-B 217 35-089066-43
0,97 35-089081-10
65 89 / 81 2,34 35-089081-30
2,11 35-089081-43
920 75-B 105 / 89 1,11 35-105089-10
65 115 / 81 1,27 35-115081-10
100 75-B 115 / 89 1,03 35-115089-10
90 115 / 105 1,46 35-115105-10
52-C 133 / 66 2,02 35-133066-10
65 133 / 81 1,93 35-133081-10
1,57 DIN 14 343 35-133089-10
110-A 1,69 gegossen / cast * 35-133089-21
Stahlkern
75-B 133 / 89 2,52 A 35-133089-50
4,44 35-133089-30
4,46 35-133089-43
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Ubergangsstiicke Storz auf Storz
Reducers Storz to Storz

FeuerVogel

Storz to Storz KATKA (mm) Weight Bemerkung Ident-No. Euro
Lug space (kg) Remark
90 133 / 105 2,1 35-133105-10
110-A

100 133 / 115 2,16 35-133115-10
100 148 / 115 2,63 35-148115-10
125 110-A 148 / 133 2,88 35-148133-10
100 160 / 115 3,45 35-160115-10
150 110-A 160 / 133 3,73 35-160133-10
125 160 / 148 3,96 35-160148-10
110-A 188 / 133 3,79 max. PN 10 bar 35-188133-10
165 150 188 / 160 4,49 max. PN 10 bar 35-188160-10
205 150 220 / 160 4,85 max. PN 10 bar 35-220160-10
250 205 278 | 220 7,04 max. PN 10 bar 35-278220-10

Flansche mit Innen- und AuBengewinde

Flanges with female and male thread

Flansche nach DIN 2501 PN 16

Flanges acc. to DIN 2501 PN 16

FeuerVogel

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Innengewinde Flansch D d d1 Weight
Female thread Flange (mm) (mm) n (mm) (kg) Ident-No. Euro
2" DN 50 165 125 4 18 0,85 36-500050-10
27 DN 80 200 160 18 1,41 36-500080-10
4" DN 100 220 180 8 18 1,63 36-500100-10
AuBengewinde Flansch D d d1 Weight
Male thread Flange  (mm) (mm) (mm) (k) Ident-No. Euro
1" DN 25 115 85 4 14 0,43 36-600025-10
2" DN 50 165 125 4 18 0,90 36-600050-10
2,7 DN 65 185 145 4 18 1,50 36-600065-10
3" DN 80 200 160 8 18 1,30 36-600080-10
4" DN 100 220 180 8 18 1,62 36-600100-10
5" DN 125 250 210 8 18 2,51 36-600125-10
6" DN 150 285 240 8 22 3,45 36-600150-10
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Ubergangsstiicke Storz auf Flansch
Reducers Storz to Flange FEUEI"—VDQE'

Flansche nach DIN 2501 PN 16
Flanges acc. DIN 2501 PN 16

n = Anzahl Schraubenl6cher
d = Lochkreis Durchmesser

n = Number of borings
d = Hole-circle diameter
Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Flansch D d d1 Weight
Size Lug Flange (mm)  (mm) n (mm) (kg) Ident-No. Euro
DN 25 115 85 4 14 0,51 36-031025-10
25-D 31 DN 25 115 85 4 14 1,35 36-031025-30
DN 25 115 85 4 14 1,37 36-031025-43
DN 40 * 150 110 4 18 2,19 36-066040-10
DN 50 165 125 4 18 1,17 36-066050-10
DN 50 165 125 4 18 3,19 36-066050-30
52-C 66
DN 50 165 125 4 18 3,28 36-066050-43
DN 65 185 145 4 18 1,76 36-066065-10
DN 80 200 160 8 18 1,66 36-066080-10
DN 50 165 125 4 18 1,23 36-081050-10
DN 65 185 145 4 18 1,89 36-081065-10
65 81 DN 65 185 145 4 18 4,06 36-081065-30
DN 65 185 145 4 18 3,90 36-081065-43
DN 80 200 160 8 18 1,69 36-081080-10
DN 50 165 125 4 18 1,34 36-089050-10
DN 65 185 145 4 18 1,92 36-089065-10
DN 80 200 160 8 18 1,68 36-089080-10
75-B 89
DN 80 200 160 8 18 5,07 36-089080-30
DN 80 200 160 8 18 5,57 36-089080-43
DN 100 220 180 8 18 2,40 36-089100-10
100 115 DN 100 220 180 8 18 2,47 36-115100-10
DN 80 200 160 8 18 2,74 36-133080-10
DN 100 220 180 8 18 2,72 36-133100-10
110-A 133
DN 100 220 180 8 18 8,41 36-133100-30
DN 100 220 180 8 18 8,10 36-133100-43
DN 125 250 210 8 18 3,86 36-148125-10
125 148
DN 125 250 210 8 18 9,70 36-148125-43
DN 150 285 240 8 22 5,28 36-160150-10
150 160
DN 150 285 240 8 22 12,70 36-160150-43

* Stahl verzinkt - steel galvanized
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Storz C mit Kunststoff-Knaggenteilen
Storz C with synthetic coupling heads FBUEI"—VOQE'
Schlauchkupplungen

- Hochfester Kunststoff (max. PN 10)
- Stutzen aus Aluminium

Hose Couplings

- high performance plastic (max. PN 10)
- tails made of light alloy

Storz KA (mm) D L Weight Bemerkung

Size  Lug (mm)  (mm) (ko) Remark Ident-No. Euro

52-C 66

Blindkupplungen

- Hochfester Kunststoff (max. PN 10)
- Deckel aus Aluminium
- Kette Stahl verzinkt

Blank Caps

- high performance plastic (max. PN 10)
- stoppers made of light alloy
- chain steel galvanized

Storz KA (mm) Ausstattung Weight Bemerkung

Size Lug Equipment (ka) Remark Ident-No. Euro

52-C 66
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Knaggenteile
Clamp Fittings FEUEI"—VOQE'

Knaggen aus Leichtmetall, Messing und Edelstahl

Heads made of aluminium, brass and stainless steel

Aluminium Messing Edelstahl
light alloy copper alloy stainless steel
Storz KA (mm) Weight Bemerkung
Size Lug (kg) Remark dent-No. Euro
0,06 DIN 14 301 81-031000-10
25-D 31 0,19 81-031000-30
0,18 81-031000-40
0,08 81-044000-10
32 44
0,24 81-044000-30
0,11 81-051000-10
38 51 0,33 81-051000-30
0,32 81-051000-40
0,22 DIN 14 302 81-066000-10
0,20 gegossen / cast * 81-066000-20
52-C 66
0,58 81-066000-30
0,54 81-066000-40
0,26 NEN 33 74 81-081000-10
65 81 0,78 81-081000-30
0,73 81-081000-40
0,32 DIN 14 303 81-089000-10
0,27 gegossen / cast * 81-089000-20
75-B 89
0,87 81-089000-30
0,81 81-089000-40
90 105 0,48 81-105000-10
0,56 81-115000-10
100 115
1,77 81-115000-40
0,81 DIN 14 323 81-133000-10
0,69 gegossen / cast * 81-133000-20
110-A 133
2,39 81-133000-30
2,23 81-133000-40
125 148 0,98 81-148000-10
150 160 1,43 3 Knaggen / 3 lugs 81-160000-10

* Industrieknaggenteil PN 6 (siehe Seite 61) - industrial coupling head PN 6 (see page 61)
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Einbindestutzen

Tail pieces

Einbindestutzen inklusive Dichtring

Tail piece inclusive seal

FeuerVogel

‘ Aluminium ‘ Messing Edelstahl
light alloy copper alloy | stainless steel
P T C G i T
25-D 31 25 53 0,03 DIN 14 301 83-031025-10
42 55 0,11 DIN 14 332 82-066042-15
52-C 66 52 55 0,10 DIN 14 302 82-066052-15
52 90 0,15 DIN 14 321 83-066052-10
65 81 65 95 0,24 NEN 33 74 83-081065-10
75 60 0,22 DIN 14 303 82-089075-15
75-B 89 75 125 0,37 DIN 14 322 83-089075-10
75 125 1,02 Stahl / steel 83-089075-50
100 170 0,91 83-133100-10
110-A 133 100 170 2,02 Stahl / steel 83-133100-50
110 170 0,82 DIN 14 323 83-133110-10
Nippel (AuBengewinde auf AulRengewinde)
Nipples (male thread to male thread) FEUEI"—VDQE'
M ey Vet v, e
15 1% 0,04 37-150150-10
27 0,14 37-150200-10
) 27 0,11 37-200200-10
2 37 0,22 37-200300-10
2" 2% 0,12 37-250250-10
3" 0,19 37-250300-10
. 3" 0,20 37-300300-10
3 4" 0,23 37-300400-10
4 n 0,27 37-400400-10
0,55 37-400400-40
5" 5" 0,44 37-500500-10
6" 6" 0,55 37-600600-10
8" 8" 1,44 37-800800-10
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Muffennippel (Innengewinde auf Aulengewinde)
Bushes (female thread to male thread) Feuer‘—VDQEI

imtaiooiili i ocali AT T LTS

1% 27 0,18 37-125200-12
1% 27 0,17 37-150200-12
" 2" 0,18 37-200250-12
2 37 0,33 37-200300-12
. 0,25 37-250200-12
2 0,77 37-250200-42

27
3" 0,30 37-250300-12
4" 0,34 37-250400-12
27 0,23 37-300200-12
3" 2V, 0,22 37-300250-12
4" 0,34 37-300400-12
. 3" 0,36 37-400300-12
4 5" 0,30 37-400500-12
5" 6" 0,76 37-500600-12

Muffen (Innengewinde auf Innengewinde)
Sockets (female thread to female thread) Feuer‘—VDQEI

Fommsss Fomasvea gy MemNo  Ewo
2" 0,12 37-200200-14
2" 2 0,43 37-200250-14
3" 0,35 37-200300-14
257 0,24 37-250250-14
2" g 0,24 37-250300-14
1,06 37-250300-44
4" 0,38 37-250400-14
. 3" 0,25 37-300300-14
° 4" 0,34 37-300400-14
.\ 4" 0,32 37-400400-14
4 5" 1,22 37-400500-14
" 5" 0,34 37-500500-14
> 6" 0,72 37-500600-14

-35-



Kupplungsschliissel
Coupling Spanners

FeuerVogel

for Storz Bemerkung Weight
Size Remark (kg) Ident-No. Euro
D itt:ZIl 0,16 71-031031-50 -’
i |
65/ 38 Temperguf¥ (GTW) 0,30 71-081051-20
malleable cast iron St
BC Temperguf’ (GTW) 0,43 71-089066-20 L'C _—
malleable cast iron k. =l
DIN 14 822
BC steel (plastic handle) S 71-089066-50
ABC Tempergufs (GTW) 0,78 71-133066-20
malleable cast iron
DIN 14 822
ABC steel (plastic handle) i 71-133066-30
Stahl (Kélteschutz)
150/ 125 steel (plastic handle) 0,72 71-160148-50
250/ 205 itt:;l 1,25 71-278188-50
Bedienungsschliissel
Actuating Keys
Bezeichnung Bemerkung Weight
Description Remark (kg) Ident-No. Euro
fur Uberflurhydranten | Tempergufd
for pillar hydrants malleable 1,35 71-322310-20 ——
DIN 3223 A cast iron
fur Uberflurhydranten | Sparoguf
for pillar hydrants modular 2,10 71-322320-20
DIN 3223 B iron
fur Unterflurhydranten | DIN 3223 C| 5,51 71-322330-50
for underground hydra. I artt
Stahl / steel ange wurtt. -4 39 71-322340-50
Ausflihrung
Schachthaken m. Kette Tempergufs
o . malleable 0,50 71-322390-20
Hydrant bars with chain .
cast iron
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Druckdichtungen
Seals for delivery

FeuerVogel

Dichtringe fiir Druckbetrieb (D)

Seals for delivery operation (D)

&

/

Yo o M e, Euro
45 59 Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,009 91-001059-00
Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,009 91-001066-00
52.C 66 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,009 91-001066-01
Viton Fluoro rubber 0,015 91-001066-03
KTW weil} Drinking water white 0,009 91-001066-05
65 81 Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,014 91-001081-00
Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,014 91-001081-01
Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,015 91-001089-00
75-8 89 Nitril-Kautschuk weil} Nitrile rubber white 0,015 91-001089-01
Viton Fluoro rubber 0,023 91-001066-03
KTW weil3 Drinking water white 0,015 91-001089-05
100 115 Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,020 91-001115-00

Saugdichtungen
Seals for suction

FeuerVVogel

|

Dichtringe fiir Druck- und Saugbetrieb (DS)

Seals for delivery and suction operation (DS)

A e M enite, o
Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,003 91-002031-00
Nitril-Kautschuk weil? Nitrile rubber white 0,003 91-002031-01
25.D 31 Silikon Silicone rubber 0,003 91-002031-02
Viton Fluoro rubber 0,005 91-002031-03
EPDM EPDM 0,003 91-002031-04
KTW weil® Drinking water white 0,003 91-002031-05
Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,006 91-002044-00
32 44 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,006 91-002044-01
Silikon Silicone rubber 0,006 91-002044-02
Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,007 91-002051-00
Nitril-Kautschuk wei® Nitrile rubber white 0,007 91-002051-01
38 o Silikon Silicone rubber 0,007 91-002051-02
Viton Fluoro rubber 0,011 91-002051-03
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Saugdichtungen
Seals for suction

FeuerVogel

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,010 91-002066-00

Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,010 91-002066-01

52-C 66 Silikon Silicone rubber 0,010 91-002066-02
Viton Fluoro rubber 0,016 91-002066-03

EPDM EPDM 0,010 91-002066-04

KTW weil® Drinking water white 0,010 91-002066-05

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,014 91-002081-00

65 81 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,014 91-002081-01
Silikon Silicone rubber 0,014 91-002081-02

Viton Fluoro rubber 0,024 91-002081-03

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,016 91-002089-00

Nitril-Kautschuk wei® Nitrile rubber white 0,016 91-002089-01

75-8 89 Silikon Silicone rubber 0,016 91-002089-02
Viton Fluoro rubber 0,027 91-002089-03

EPDM EPDM 0,016 91-002089-04

KTW weil} Drinking water white 0,016 91-002089-05

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,023 91-002105-00

90 105 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,023 91-002105-01
Silikon Silicone rubber 0,022 91-002105-02

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,023 91-002115-00

100 115 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,023 91-002115-01
Silikon Silicone rubber 0,020 91-002115-02

Viton Fluoro rubber 0,034 91-002115-03

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,043 91-002133-00

Nitril-Kautschuk wei® Nitrile rubber white 0,043 91-002133-01

110-A 133 Silikon Silicone rubber 0,040 91-002133-02
Viton Fluoro rubber 0,066 91-002133-03

EPDM EPDM 0,043 91-002133-04

KTW weil® Drinking water white 0,043 91-002133-05

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,048 91-002148-00

125 148 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,048 91-002148-01
Silikon Silicone rubber 0,043 91-002148-02

Viton Fluoro rubber 0,080 91-002148-03

Nitril-Kautschuk schwarz Nitrile rubber black 0,053 91-002160-00

150 160 Nitril-Kautschuk weil3 Nitrile rubber white 0,053 91-002160-01
Silikon Silicone rubber 0,049 91-002160-02

Viton Fluoro rubber 0,086 91-002160-03

165 188 Nitril-Kautschuk wei Nitrile rubber white 0,074 91-002188-01
205 220 Nitril-Kautschuk weil Nitrile rubber white 0,135 91-002220-01
250 278 Nitril-Kautschuk weif3 Nitrile rubber white 0,174 91-002278-01
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Flachdichtungen

Flat Gaskets
fur Festkupplungen mit Innengewinde o
Gummi: schwarz oder weil}

for adapters with female thread

FeuerVogel

Rubber: black or white
Abmessung Gummi (Euro) Silikon (Euro) Teflon (Euro)
Measurement (mm) Rubber Silicone rubber PTFE virginal
R %" @ 22/17 x 2 91-003050-00
R%" D 27/18 x 2 91-003075-00
R 1" @ 33/20x 3 91-003100-00 91-003100-02 91-003100-03
R 174" @ 42/33x 3 91-003125-00 91-003125-03
R 1%%" @ 48/39 x 3 91-003150-00 91-003150-03
R 2" @ 60/47 x 3 91-003200-00 91-003200-02 91-003200-03
R 2%5" @ 76/66 x 3 91-003250-00 91-003250-03
R 3" @ 88/76 x 3 91-003300-00 91-003300-02 91-003300-03
R 3%%" 2 101/89x 3 91-003350-00
R 4" @ 113/102x 3 91-003400-00 91-003400-02 91-003400-03
R 47" @ 126/105x 3 91-003450-00 91-003450-03
R 5" @ 140/122 x 4 91-003500-00 91-003500-03
R 6" @ 165/140 x 4 91-003600-00 91-003600-03
R 8" @ 216/190 x 5 91-003800-00
R 10" @ 267/240 x 5 91-003999-00

Flachdichtungen fiir Deckkapseln
Flat Gaskets for end caps

FeuerVVogel

GroRe Abmessung Werkstoff Weight
Size Measurement (mm) Material (kg) Ident-No. Euro
fur Deckkapsel C @ 58/46 x4 Gummi - rubber 0,005 91-004066-00
fur Deckkapsel 65 @ 75/54 x3 Gummi - rubber 0,007 91-004081-00
fur Deckkapsel B @ 78/61 x4 Gummi - rubber 0,011 91-004089-00
fur Deckkapsel A @119/100x 4 Gummi - rubber 0,018 91-004133-00
Nitril Silikon Viton EPDM
Temperatur -40°C -60°C -15°C -35°C
Temperature +110°C +180° C +200° C +130° C
lebensmittelbesténdig weild ja nein nein
resistant to food white yes no no
fett- / 6lbesténdig bedingt nein ja nein
resistant to grease / oil partly no yes no




Sperrringe
Circlips FeuerVogel
Storz KA (mm) Weight Ident-No. Euro
Size Lug space (kg)
25-D 31 0,002 91-005031-50
32 44 0,004 91-005044-50
38 51 0,004 91-005051-50
45 59 0,005 91-005059-50
52-C 66 0,007 91-005066-50
65 81 0,008 91-005081-50
75-B 89 0,009 91-005089-50
90 105 0,011 91-005105-50
100 115 0,013 91-005115-50
110-A 133 0,027 91-005133-50
125 148 0,039 91-005148-50
150 160 0,044 91-005160-50
205 220 0,062 91-005220-50
Sperrringentferner - Circlip-remover 0,038 91-005000-50
Ketten
Chains FeuerVogel
mit zwei S-Haken fur Blindkupplungen ‘:"@ﬁ@i@@
with two S-hooks for blank caps
Storz Werkstoff Weight
Size Material (kg) Ident-No. Euro
] Stahl verz. - Steel galv. 0,008 91-006031-50
Storz 25 bis Storz 38
V2A - Stainless steel 0,008 91-006031-70
] Stahl verz. - Steel galv. 0,035 91-006066-50
Storz 45 bis Storz 75
V2A - Stainless steel 0,035 91-006066-70
. Stahl verz. - Steel galv. 0,049 91-006133-50
Storz 90 bis Storz 150
V2A - Stainless steel 0,058 91-006133-70
Storz 165 bis Storz 205 Stahl verz. - Steel galv. 0,070 91-006220-50
Ketten fur Deckkapseln Stahl verz. - Steel galv. 0,097 91-006500-50
Chains for end caps V2A - Stainless steel 0,106 91-006500-70
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SchlauchanschluBventile aus Messing
Landing Valves made of copper alloy Feuer‘—VOQEI

Cmetinale)  Ouet(male) (g denmNe-  Ewo
" \?vmi;e:;:;fgr' 0,41 41-100000-00
1" '[X;j:z;i;fg P 049  41-100031-10
'gf;g:;kt‘;f‘; P 064  41-100031-30
1" '[X'/Ej:’;';:f‘é' c 1,08 41-150066-10
gf_‘;j:mf’(’:" c 1,81 41-150066-30
> ot sdaper 161 41-200000-00
DIN 214 461 t?fﬁ?:;fif‘é' ° 188 41-200066-10
g"f;g:;kt:fg c 2,39 41-200066-30
ot o

Vo " B

DlN2 f4 461 I[X-:s::ali:fg' ° 3,03 A2
'\Cﬂf/zg:;)kt‘;f‘; B 386  41-250089-30

R U
Ventiloberteil 2" 080  42-200000-30
Bonnet 2%" 1,10 42-250000-30
:::gﬁi;} 2" - 2%" 008  42-500000-10

Auf Anfrage:  SchlauchanschluRventile mit Grenztaster
On demand: Landing Valves with limit switch

Verschraubungen mit drehbarer Uberwurfmutter F Ve |
Screw Connections with swivel nut euer- Oge

AuBengew. Innengewinde Weight
Male thread Female thread (kg) Ident-No. Euro
2" 2" 0,49 43-200000-30
2% " 2% " 0,86 43-250000-30
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Einspeisearmatur PN 16 DIN 14 461 -4
Building Supply Fitting for dry riser Feue l"—VOQEl

Material: Rg 5 (red brass) - fiir Steigleitung “trocken”

Eingang (Inlet): 2 x Storz B Fest- und Blindkupplung aus Messing
2 x Storz B adapter and blank cap made of brass
Ausgang (Outlet): 3" Innengewinde drehbar - 3”female thread swivel

Au?wfi;z:lmg V\’(fg)ht Ident-No. Euro
hangend 22,00 43-300100-30
hangend, gerader Eingang 22,00 43-300200-30
stehend 21,00 43-300300-30
stehend, gerader Eingang 21,00 43-300400-30

Berliner Ausfiihrung mit 2 x Storz B Festkupplung mit Deckkapsel aus LM ebenfalls lieferbar.

SchlauchanschluBarmatur PN 16 DIN 14 461 -5
Landing valve (dry riser mains equipment) Feue l"—VOQEl

Material: Rg 5 (red brass)

Eingang (Inlet): 2“ AuRengewinde drehbar - 2” male thread swivel
Ausgang (Outlet): Storz C Fest- und Blinkupplung aus Leichmetall oder Messing
Storz C adapter and blank cap made of aluminium or copper alloy

Ausgang Weight

Outlet (kg) Ident-No. Euro
Aluminium - light alloy 4,40 43-400010-30
Messing - copper alloy 5,40 43-400030-30

Be- und Entliiftungsventil PN 16
Automatic air bleeder for dry riser Feue l"—VOQEl

fur Léschwasser-Steigleitungen DIN 14 462

Material: Rg 5, Edelstahlkugel - red brass, stainless steel ball float
Ausgang (Outlet): 1 V4" Innengewinde - 1 4" female thread

Eingang Bemerkung Weight g
Inlet Remark (kg) Ident-No. Euro
2" AG / male 1.500 I/min 1,60 43-500150-30
2" AG / male 2.500 I/min 3,20 43-500250-30
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Mehrzweck-Strahirohre DIN 14 365
Multipurpose-Branchpipes DIN 14 365

Rohr- und Mundstiick aus schlagfestem Polyamid

Pipe and tip made of impact resistant polyamide

FeuerVogel

GroRe Eingang Bemerkung Weight

Size Inlet Remark (kg) Ident-No. Euro
1" AuRengewinde 0.37 4510000060
1" male thread ,
LM-Talle 19 mm
LA-Tail 19 mm 0,43 45-100019-60

1 L
I[,IXITT u'I|h;52 o . . 0,42 45-100025-60

-ateomm Oberteil: Polyamid
LM-Festkupplung D Pipe: polyamide ] _
LA-Adapter D 0,44 45-100031-60
2" AuRengewinde 0.93 45.200000.60
2" male thread )
" LM-Festkupplung C ' :

2 LA-Adapter C 1,20 45-200066-60
LM-Festkupplung C Industrie-Ausf. mit ) )
LA-Adapter C Guss-Kupplung (cast) CE 45-200066-20

Mehrzweck-Strahirohre DIN 14 365
Multipurpose-Branchpipes DIN 14 365

Rohr- und Mundstiick auch aus Aluminium

Pipe and tip also made of aluminium

FeuerVVogel

GroRe Eingang Bemerkung Weight
Size Inlet Remark (kg) Ident-No. Euro
2" AuBengewinde 128 46.20000010
2" male thread )
2"
Hrestiupplung © 1,56 46-200066-10
LA-Adapter C Oberteil: Aluminium
2 1/2" AuBRengew. Pipe: light alloy
2 1/2" male thread 1,83 46-250000-10
21/2"
LM-Festkupplung B ! _
LA-Adapter B 2,25 46-250089-10
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Mehrzweck-Strahirohre DIN 14 365
Multipurpose-Branchpipes DIN 14 365

FeuerVogel

mit Mannschutzbrause

with water curtain

PP : ¥ |
e — T

G;:i[:e BT:;:::II?Q V\I(eki:)ht Ident-No. Euro
. 2 male tread and wator oot 148 4620000019
LA Adopter & ant water curaim 176 46:200086-19
o 2 112" el tead and watercutan 202 4625000019
L Adaptor B andwater curtan 244 4525008910

D-Mehrzweck-Strahlrohre
D-Multipurpose-Branchpipes

FeuerVVogel

aus hochwertigem Kunststoff (PN 16)
made of superior plastic (PN 16)

GroRe Eingang Bemerkung Weight
Size Inlet Remark (kg) Ident-No. Euro
1" AuRengewinde
1" male thread Strahlrohr: 0,18 47-100000-90
" LM-Festkupplung D Polyamid
1 . 0,26 47-100031-90
LA-Adapter D Branchpipe:
LM-Tulle 25 mm polyamide
LA-Tail 25 mm 0,23 47-100025-90
Strahlrohre ohne Absperrung F Vi l
Branchpipes without shut-off euer-voge
Rohr- und Mundstiick aus Polyamid
Pipe and tip made of polyamide
GroRe Eingang Bemerkung Weight
Size Inlet Remark (kg) Ident-No. Euro
" LM-Festkupplung D
0,15 47-500031-90
1 LA-Adapter D ohne Absperrung ’
" LM-Festkupplung C without shut-off
2 LA-Adapter C 0,49 47-500066-90
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Stiitzkriimmer fiir Strahlrohre
Branchpipe-Holder Feues l"—VDgEl

Kupplung einerseits drehbar

Coupling one side swivel

Bezeichnung GroRe Weight

Description Size (kg) Ident-No. Euro
C - Stutzkrimmer Storz-C 1,38 48-200066-10
B - Stltzkrimmer DIN 14 368 Storz-B 1,84 48-200089-10

Euro-Diisen nach EN 671 v
Euro-Nozzles acc. EN 671 Feuenr! ogel

Material: Messing / Kunststoff
Material: brass / plastic
E':ﬂ:{' 9 B;:I::r;g W(T'(':)ht Ident-No. Euro
19 mm Stutzen - %" Tail 6 mm 0,35 48-100019-30
25 mm Stutzen - 1" Tail 6 mm 0,30 48-100025-30
1" Aufdengew. - 1" male thr. 6 mm 0,40 48-100100-30

Mehrzweck-Spritzen
Multi-purpose Nozzles Feue r'—VOQE|

Material: Messing verchromt
Material: brass chrome plated

Ellnns:::] 9 B;::il:;g V\I(eklg)ht Ident-No. Euro
13 mm Stutzen - %" Tail 4 mm 0,46 48-200013-30
19 mm Stutzen - %" Tail 6 mm 0,44 48-200019-30
25 mm Stutzen - 1" Tail 8 mm 0,43 48-200025-30
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Zumischer
Foam Liquid Inductors

Zumischrate: 1-6 %
Schaummitteleingang: LM-Storz D

Zumischer aus Kupfer-Legierung

FeuerVogel
Metering: 1-6 %

Foam agent inlet: LA-Storz D

Inductor made of copper alloy

Bezeichnung Anschluss 1/ min Ident-No. Euro
Description Size
2" AG / male 200  49-102200-30
Z2R
LM - Storz C 200  49-102066-30
DIN 14 384
2" AG / male 400  49-104200-30
Z4R LM - Storz C 400 49-104066-30
LM - Storz B 400  49-104089-30
DIN 14 384
2" AG / male 600  49-106200-30
Z6R
LM - Storz B 600  49-106089-30
22" AG / male 800 49-108250-30
Z8R
LM - Storz B 800  49-108089-30
DIN 14 384

Zumischer aus Aluminium

Inductor made of aluminium

Bezelc.hn.ung Ansc_hluss 1/ min Ident-No. Euro
Description Size
2" AG / male 200 49-202200-10
Z2R
LM - Storz C 200 49-202066-10
2" AG / male 400 49-204200-10
Z4R LM - Storz C 400 49-204066-10
LM - Storz B 400 49-204089-10
27" AG [ male 800 49-208250-10
Z8R
LM - Storz B 800 49-208089-10
Al hi h fi h ittel
nsaugschlauch fiir Schaummitte Ident-No. Euro

Pick-up hose for foam agents

LM - Storz D mit Schlauch DN 19
(1,5m)

49-250019-10

LM - Storz D mit Schlauch DN 25
(1,5 m), mit Rohr verlangert

49-250025-10
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Mittelschaumrohre mit Absperrung
Medium Expansion Foam Branchpipes with shut-off FEUEI"—VOQE'

aus Aluminium, rote Epoxyd-Beschichtung

mit Druckmanometer, Veschdumungszahl 1:100
aluminium, red epoxy

with manometer, expansion rate 1:100

Typ Wurfweite Anschluss .
Model Throw dist. Size [/ min Ident-No. Euro
2" AG / male 200 49-302200-10
M2 8m
LM - Storz C 200 49-302066-10
DIN 14 366
2" AG / male 400 49-304200-10
M 4 10m LM - Storz C 400 49-304066-10
LM - Storz B 400 49-304089-10
DIN 14 366
25" AG [ male 800 49-308250-10
M8 12m
LM - Storz B 800 49-308089-10
Auf Anfrage: Ausfiihrung ohne Absperrung - on request: model without shut-off

Schwerschaumrohre mit Absperrung

Low Expansion Foam Branchpipes with shut-off FEUEI"—VDQE'

aus Aluminium, rote Epoxyd-Beschichtung
resistent gegen Meerwasser, Veschdumungszahl 1:10

aluminium alloy, red epoxy
expansion rate 1:10

Typ Wurfweite Anschluss .
Model Throw dist. Size [/ min Ident-No. Euro
2" AG / male 200 49-402200-10
S2 20m TG
- Storz C 200 49-402066-10
DIN 14 366
2" AG / male 400 49-404200-10
S4 26 m LM - Storz C 400 49-404066-10
LM - Storz B 400 49-404089-10
DIN 14 366
22" AG / male 800 49-408250-10
S8 28 m
LM - Storz B 800 49-408089-10
Auf Anfrage: Ausfiihrung ohne Absperrung - on request: model without shut-off
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Standrohre fur Unterflurhydranten
Standpipes for underground hydrants

Beschreibung GroRe Model Abgang
Description Size Weight Outlet Ident-No. Euro

58-{7 1;;A 2x2"AG 51-001000-10

- zwei Abgénge 5812' 19 2x Storz C 51-001066-10

* mit Absperrung DN 80

 Kopf drehbar ?g&ﬁA 2x2%"AG | 51-002000-10
ST-2 2 x Storz B
661 kg (DIN 14 375) 51-002089-10
SST;?(;JA 2x2"AG 51-003000-10

 two outlets ?;F;:;g 2 x Storz C 51-003066-10

« with shut-offs DN 50

" fhoad swivel SToA | 2x2%"AG | 51-004000-10
?;ig 2 x Storz B 51-004089-10
78 IS?(QA 2x2"AG 51-005000-10
ST-5

lange Ausfiihrung 7,90 kg 2x StorzC 51-005066-10

fur Wirttemberger | DN 50

Schachthydranten 78 ;-;?(;A 2x2%"AG | 51-006000-10
SI&EQ 2 x Storz B 51-006089-10

Beschreibung GroRe Model Abgang
Description Size Weight Outlet Ident-No. Euro

- ein Abgang f;’ij 1x2"AG 51-007000-10

* mit Absperrung DN 80

 Kopf drehbar f;k 1xStorzC 51-007066-10

- one outlet f;ij 1x2"AG 51-008000-10

* with shut-off DN 50

+ head swivel f;’ ?(g 1 x Storz C 51-008066-10
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Standrohre fur Unterflurhydranten
Standpipes for underground hydrants

FeuerVogel

Beschreibung GroRe Model Abgang
Description Size Weight Outlet Ident-No. Euro
ST-10-A 1m i i
3,99 kg 1x2%" AG 51-009000-10
* ein Abgang
+ ohne Absperrung | DN 80 f;’i 1x Storz C 51-009066-10
» Kopf drehbar e
ST-10
441 kg 1 x Storz B 51-010089-10
ST-12-A a/m § i
3.98 kg 1x2%" AG 51-011000-10
* one outlet
* without shut-off DNso| ST-11 1x Storz C 51-011066-10
. 4,26 kg
* head swivel
ST-12
4.40 kg 1 x Storz B 51-012089-10
Beschreibung GréRe Model Abgang
Description Size Weight Outlet Ident-No. Euro
ST-13-A "
« ein Abgang 3,27 kg 1x2"AG 51-013000-10
» ohne Absperrung | DN 80
» mit Wendegriff ST-13 1 x Storz C 51-013066-10
3,55 kg
ST-14-A "
« one outlet 2.98 kg 1x2"AG 51-014000-10
* without shut-off DN 50
» head fixed ST-14 1xStorzC | 51-014066-10
3,26 kg
Wagenwasch-Standrohr Model Bemerkung
Car washing standpipe Weight Remark Ident-No. Euro
n ST‘30
1 x Zapfhahn 3/4 474 kg 51-030000-10
2 x Zapfhahn 1" ST2'|3(1 51-031000-10
542 kg Kopf drehbar
Fufd DN 80
" ST-32
3 x Zapfhahn 1 5.98 kg 51-032000-10
Storz C absperrbar ST-33
und Zapfhahn 3/4" 6.24 kg 51-033000-10
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WassermeR-Standrohre fir Unterflurhydranten DN 80
Standpipes with water meter for underground hydr. FEUEI"—VDQE'

o o e, e
Zapfhahn 3/4" ST-15 51-015005-10
Srt]%rzzg)p?: :ﬁ r?rrbar ST-17 (5Q?\lb r;/:) 51-017005-10
Storz C nicht absperrbar ST-17-1 51-017105-10
Storz C absperrbar ST-17-2 51-017205-10
Storz C nicht absperrbar ST-18 51-018010-10
Storz C absperrbar ST-19 51-019010-10

10 cbm/h
Storz C absperttar st20 | 0| sroxotono
2 x Storz C absperrbar ST-20-1 51-020110-10
Storz C nicht absperrbar ST-21 51-021020-10
Storz C absperrbar ST-22 51-022020-10
2 x Storz C absperrbar ST-23-1 z(%ﬁlb:'g;q 51-023120-10
Storz B nicht absperrbar ST-24 51-024020-10
Storz B absperrbar ST-25 51-025020-10
Storz B abspertar sT-26 s1.026020-10
;i::(h?t:tr;;rrbar ST-27 30 cbmih 51-027030-10

(QN 15)
iiz:(h?t:g:errbar ST-28 51-028030-10

Edelstahl-Ausfiihrung auf Anfrage - stainless steel standpipes on request
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Zubehor fiir Standrohre
Equipment for Standpipes

Beschreibung Weight GroRe
Description (kg) Size Ident-No. Euro
2,74 DN 80 52-100080-10
2,73 DN 50 52-100050-10
Standrohr-Unterteil
(FuBstick, Spannring, 4,98 DN 50 lang 52-100051-10
Steigrohr und Griffstlick)
3,42 ,,DN 80 mit | 52-100080-19
Ruckschlagventil
3,50 DN S0 mit |55 400050-19
Ruckschlagventil
0,72 DN 80 52-200080-11
W72x1/11"
DN 80
Standrohr-Fu 0,72 W72 x1/14" 52-200080-14
(FuBstiick, Spannring
und Flachdichtung) 081 DN 80 G2'IG | 52-200080-02
0,55 DN 50 G2"IG | 52-200050-02
0,016 DN 80 91-004580-00
Dichtring
fur Standrohr-Ful}
0,013 DN 50 91-004550-00
0,50 c-2" 52-300200-10
Ventiloberteil
0,61 B-2" 52-300250-10
Handrad 0,07 fur 2" und 2" | 52-300500-10
Dichtungssatz 0,02 fur Ventil 2" 91-004700-20
(Ventilteller, Stopfbuchse
und Gewindedichtung) 0,03 fur Ventil 24" 91-004700-25
Unterflurhydranten-Ver- Vierkant
) ) 0,96 52-200500-10
schlu® DN 80 mit Spannring 32 mm
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Verteiler mit Kugelabsperrungen
Dividers with ball valves

Verteiler mit einem Eingang und zwei Ausgéngen

Dividers with one inlet and two outlets

FeuerVogel

Eingang Ausgang AuBengewinde Weight
Inlet Outlet Male thread (kg) Ident-No. Euro
ohnc-? Festkupplungen 157 61-100100-20
without adapters
1 n - 1 n 1 n
D DD 1,80 61-031031-20
ohng Festkupplungen 152 61-200100-20
without adapters
2" - 1 n 1 n
C DD 1,95 61-066031-20
ohng Festkupplungen 216 61-250200-20
without adapters
C ccC 2,98 61-066066-20
2‘y2ll - 2l| 2"
65 65 65 3,31 61-081081-20
B ccC 3,12 61-089066-20
ohnc-_:‘ Festkupplungen 3,39 61-250250-20
without adapters
2'y2l| - 2'y2l| 2'y2l|
B BB 4,65 61-089089-20
OhCVi:fjtﬂ;lg;%:’e poen 3,30 61-400250-20
4" |G (female)
- 2‘y2" 2‘y2"
A BB 5,55 61-133089-20
Ohui:fjtt ';Z‘;T;fe poen 7,50 61-400400-20
4" |G (female)
- 4" 4l|
A AA 11,00 61-133133-20
ohng Festkupplungen 8,00 61-600400-20
without adapters
6" - 4" 4l|
150 AA 12,00 61-160133-20
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Verteiler mit Kugelabsperrungen
Dividers with ball valves

Verteiler mit einem Eingang und drei Ausgéangen

Dividers with one inlet and three outlets

FeuerVogel

Eingang Ausgang AuBengewinde Weight
Inlet Outlet Male thread (kg) Ident-No. Euro
ohng Festkupplungen 2.49 62-200200-30
without adapters
2l| - 1 n 2l| 1 n
C DCD 3,21 62-066161-30
ohng Festkupplungen 3,88 62-250250-30
without adapters
65 65 65 65 5,42 62-081081-30
B cCCcC 25" - 2" 25" 2" 513 62-089066-30
B CBC 5,28 62-089696-30
cCBC
B + B/C- 5,92 62-089696-35
Ubergang
°hu,?t: fj:‘;‘gg’::gge“ 6,35 62-400250-30
4" |G (female)
- 2'y2ll 2'y2ll 2‘y2ll
A BBB 7,62 62-133089-30
°hcvi:§j:';‘£‘2;”rge” 11,46 62-400400-30
4" 1G (female)
- 2'y2l| 4" 2‘y2ll
A BAB 14,52 62-133939-30
Ohui:fjtt ';Z‘;T;fe poen 14,50 62-400800-30
4" |G (female)
- 4l| 4" 4"
A AAA 19,00 62-133133-30
150 AAA 6" -4" 4" 4" 20,50 62-160133-30
2‘y2ll 2‘y2ll
BB cBC 8,30 62-900089-30
- 2" 2'y2ll 2l|
4" 1G (female) -
A BBABB 17,00 62-900133-50
2x2%5" 4" 2 x2V%"
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Verteiler mit Ventilabsperrungen
Dividers with screw down valves

FeuerVogel

Eingang Ausgang AuBengewinde Weight !
Inlet  Outlet Male thread (kg) Ident-No. Euro
ohng Festkupplungen 219 63-250200-20
without adapters
C ccC 3,02 63-066066-20
65 65 65 25" -2" 2" BI8E 63-081081-20
B ccC 3,18 63-089066-20
B BB 3,48 63-089089-20
ohne Festkupplungen 2T 63-250250-20
without adapters
21/2" - 21/2" 21/2"
B BB 4,55 63-089089-25
Oh\r:vi::jtt Z‘é‘;‘g&ge” 3,61 63-400250-20
4" 1G (female)
- 2‘y2ll 2‘y2ll
A BB 5,87 63-133089-20
ohng Festkupplungen 3,62 64-250250-30
without adapters
C CCC 4,72 64-066066-30
65 65 65 65 5,16 64-081081-30
B ccCCcC 25" -2" 2" 2" 4,86 64-089066-30
B CcCBC 5,02 64-089696-30
CcCBC
B + B/C- 5,66 64-089696-35
Ubergang
B BBB 5,37 64-089089-30
ohne Festkupplungen 514 64-400250-30
without adapters
4l| - 21/2" 21/2" 21/2"
A BBB 7,48 64-133089-30

-54 -




Sammelstiicke mit Klappe
Siameses with clapper

FeuerVogel

Bezeichnung GréRe Weight
Description Size (kg) Ident-No. Euro
c-CccC 2,88 65-066066-00
» mit Riickschlagklappe 65-6565| 298 65-081081-00
» Ausgang drehbar
B-CC 2,87 65-089066-00
* with clapper A-BB
« outlet swivel (DIN 14 355) 3,92 65-133089-00
A-AA 65-133133-00

Sammelstiicke ohne Klappe (Verteiler)
Siameses without clapper (divider)

FeuerVVogel

Bezeichnung

GroRe

Weight

Description Size (kg) Ident-No. Euro
c-CcC 1,64 66-066066-00
65 - 65 65 1,94 66-081081-00
B-CC 1,76 66-089066-00
B - BB 2,06 66-089089-00
» ohne Riickschlagklappe
* ohne Absperrungen A-BB | 280 66-133089-00
* Kupplungen starr
A-AA 6,30 66-133133-00
150-AA 6,50 66-160133-00
* no clapper (Wyes)
« no shut-offs 150-2x150 66-160160-00
*» adapters not swivel
A-BBB 5,00 66-133089-30
A-BAB 6,50 66-133939-30
A-AAA 66-133133-30
150 - 3xA 66-160133-30
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Saugkdrbe und Draht-Schutzkdrbe
Suction strainers and wire mesh baskets Feuer‘—VDQEI

Bezeichnung GréRe Weight
Description Size (kg) Ident-No. Euro
) C - DN45 1,58 72-010066-10
* Saugkorb mit
Ruckschlagventil und
Entleereinrichtung B - DN65 2,67 72-010089-10
e Suction strainer with
check valve and
A - DN100 5,93 72-010133-10
(DIN 14 362)
Bezeichnung fiir GroRe Weight
Description for Size (kg) Ident-No. Euro
C - DN45 0,68 72-020066-50 .,
* Draht-Schutzkorb Y
fur Saugkorbe |
; - 0,84 72-020089-50 .
» Wire mesh basket B - DN65 !
for suction strainers
A - DN100 1,20 72-020133-50
(DIN 14 362)

Kanal-Spiilképfe
Pipe Sludge Removers FEUEI"—VDQE'

Bezelc.hn.ung Gr-oBe Weight Ident-No. Euro
Description Size (kg)
Kanalspilkopf
; P P Storz-C 1,69 73-000066-10
Pipe sludge remover

Haltescheiben aus Stahlblech, verzinkt
Holding Devices made of steel plate, galvanized FEUEI"—VDQE'

fo;iszt:rz ft:rrlﬁg ;?:;L V\I(eklg)ht Ident-No. Euro

Storz C 66 0,08 79-066000-50

Storz B 89 0,12 79-089000-50
StorzA/B 133/89 0,24 79-133089-50
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Bogen (Kriimmer)
Elbows FeuerVogel

Bogen aus Temperguf3 verzinkt; Kupplungen aus Aluminium (einerseits drehbar)
Elbows made of malleable iron galvanized; couplings made of light alloy (one side swivel)

Storz Winkel  Weight
Size Angle (kg) Ident-No. Euro
90° 1,27 74-066090-20
cC -C
45° 1,26 74-066045-20
90° 2,28 74-081090-20
65 - 65
45° 1,74 74-081045-20
90° 2,30 74-089090-20
B - B
45° 1,79 74-089045-20
90° 6,51 74-133090-20
A - A
45° 7,25 74-133045-20

Schlauchabsperrungen
Hose shut-offs FEUEI"—VDQE'

Kugelhahn aus Messing; Kupplungen aus Aluminium; voller Durchgang
Ball valve made of copper alloy; couplings made of light alloy

Eingang Ausgang Bohrung-@ Weight
Inlet Outlet Boring-@ (kg) Ident-No. Euro
C Cc 46 mm ! 1,91 75-000066-80
B B 59 mm! 3,43 75-000089-80

Schlauchmanometer
Hose Pressure Gauges FEUEI"—VDQE'

Manometer und Kupplungen aus Aluminium (einerseits drehbar)
Gauge and couplings made of light alloy (one side swivel)

Ausfiihrung Messbereich Weight
Model Range (kg) Ident-No. Euro
c-C 0 - 25 bar 1,40 75-100066-10
B-B 0 - 25 bar 2,00 75-100089-10
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Tankwagen-Schaugldser
Visual Flow Meter FEUEI"—VOQE'

Material: Aluminium

Eingang Ausgang entNo.  Euro
3"AG (male) 75-200300-10
3"AG (male) 3"1G (female) 75-200300-12
TW Flansch DN 80 75-200300-14
3"1G (female) 3"1G (female) 75-200300-16
4" AG (male) 75-200400-10
4" AG (male) 4"1G (female) 75-200400-12
TW Flansch DN 100 75-200400-14
4" 1G (female) 4"1G (female) 75-200400-16

Wasserwanddiise
Water Wall Nozzle Feue I"—VDgEl

Material: Aluminium, rot lackiert

Eil"n%:tng I/ min Ident-No. Euro
2" AG (male) 500 75-300200-10
LM - Storz C 500 75-300066-10
2" AG (male) 1200 75-300250-10
LM - Storz B 1200 75-300089-10

Knickschutz
Anti-kink Sleeve FeuerVVogel

Material: Aluminium
Verhindert das Abknicken und Beschadigen an scharfen Kanten und Ecken

Bemerkung Weight
Remark (kg) Ident-No. Euro
fir C und B Schléduche
0,80 75-400000-10
for C and B hoses
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Schlauchreparaturhiilsen
Hose Sleeves

fiir Iichte_Sc.hIaut_:hweite Weight Ident-No. Euro

for hose inside diameter (kg)
25 mm 0,08 76-000025-30
42 mm 0,10 76-000042-10
52 mm 0,09 76-000052-10
65 mm 0,20 76-000065-10
75 mm 0,23 76-000075-10
100 mm 0,47 76-000100-10
110 mm 0,58 76-000110-10
125 mm 1,00 76-000125-10
150 mm 1,20 76-000150-10

Schlauchbinden ,,Perfekt
Hose Binders ,,Perfekt

Flexibles Federstahlband mit Moosgummieinlage
Flexible steel band with cellular rubber insert

fiir Iichte_Sc.hIaut_:hweite Weight Ident-No. Euro

for hose inside diameter (kg)
38 mm 0,12 77-000038-00
42 mm 0,12 77-000042-00
45 mm 0,13 77-000045-00
52 mm 0,13 77-000052-00
55 mm 0,13 77-000055-00
65 mm 0,15 77-000065-00
70 mm 0,15 77-000070-00
75 mm 0,16 77-000075-00
100 mm 0,19 77-000100-00
110 mm 0,20 77-000110-00
125 mm 0,22 77-000125-00
150 mm 0,25 77-000150-00
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Sicherungsschellen
Safety Clamps Feue l"—VDgEl

Verhindern selbsténdiges Entkuppeln
Stahl verzinkt, mit Gummi ausgelegt

Avoid unintentional loosen of hose couplings
Steel galvanized, with rubber inlet

for Storz fiir AuBendurchmesser Weight
Size for outer diameter (kg) Ident-No. Euro
52-C 98 mm 0,24 78-000098-00
75-B 126 mm 0,27 78-000126-00
90 144 mm 0,29 78-000144-00
100 156 mm 0,32 78-000156-00
110-A 182 mm 0,36 78-000182-00
125 196 mm 0,38 78-000196-00
150 215 mm 0,40 78-000215-00

Sicherungsschellen ,,FEST und SICHER* F Ve |
Safety Clamps ,,FEST und SICHER* euer-voge

Verhindern zuverlassig das ungewollte Lésen von Schlauchverbindungen
Erstmalig auch fiir Ubergangsstiicke einsetzbar

Avoid reliably the unintentional loosen of hose couplings
For the first time applicable for reducers

for Storz Bemerkung Weight
Size Remark (kg) Ident-No. Euro
.2 ]
cC+C 0,23 78-066066-00 J"*\
B+B 0,27 78-089089-00 g a
A+A 0,44 78-133133-00 L !1
B/IC+C fur Ubergangsstiicke 0,20 78-066066-90 .
. T r
A/B +B fir Ubergangsstiicke 0,23 78-089089-90

Alle Angaben in diesem Katalog sind ohne Gewahr.
Technische Anderungen vorbehalten.
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Industrie-Kupplungen
Industrial-Couplings Feue l"—VDgEl

Vergleich zwischen gegossenen und geschmiedeten Knaggenteilen

Die untenstehenden Grafiken zeigen eindrucksvoll den Unterschied zwischen gegossenen
(,,Industrie-Ausfiihrung“) und geschmiedeten Knaggenteilen (DIN-Ausfiihrung).

Erkennbar sind die extrem niedrigen Festigkeitswerte der GuR-Kupplungen (gefahrlicher

Sprédbruch). Wir raten von der Verwendung solcher gegossenen Kupplungen aus Sicher-
heitsgriinden ab (Achtung: Produkt-Haftungsgesetz, Druckgeréate Richtlinie 97/23/EG).

Comparison between casted and forged couplings

The quality of casted couplings (,,Industrial-Couplings®) is much more worse than the
quality of forged couplings according German DIN-Standard ( see diagrams at the
bottom).

Therefore - for safety reasons - we can not recommend the casted couplings (Attention:
Product-Liability-Law, Pressure Equipment Directive 97/23/EC).

ZerreiBprobe - Pull Test

Gegossene Knaggenteile Geschmiedete Knaggenteile
Casted Couplings Forged Couplings
Kraft (kN) Kraft (kN)
40 oo P P D AD g :
30 Joo e --------------------- --------------------- 30 oo -------------------- ---------------------
20 oo A —— S — R S — - — A -
10 % ---------------------------------------------------------------- L I T e ettt
0 ‘ — 0 -
. 2 Weg (mm) 4 & 0 2 Weg (mm) 4 i
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Druckgerate-Richtlinie 97/23/EG
Pressure Equipment Directive 97/23/EC

FeuerVogel

Konformitatsbescheinigung
fur STORZ-Kupplungen mit geschmiedeten Knaggenteilen

Nach Artikel 3 Absatz 3 der Druckgerate-Richtlinie 97/23/EG missen druckhaltende Ausristungsteile,
die - in Abhangigkeit vom Medium und dem maximal zuldssigen Druck (PS) - héchstens die unten-
stehenden Grenzwerte erreichen, in Ubereinstimmung mit der in Deutschland geltenden guten
Ingenieurpraxis ausgelegt und hergestellt werden, damit gewahrleistet ist, dass sie sicher verwendet
werden kdnnen.

Diese Druckgerate missen mit dem Kennzeichen des Herstellers versehen werden und dirfen keine
CE-Kennzeichnung tragen.

Als wasserfiihrende Armaturen (Fliissigkeiten II) mit Nenndruck PN 16 fallen unsere Storz-Kupp-
lungen mit DN < 312,5 mm unter obigen Artikel.

Hiermit bescheinigen wir, dass unsere Storz-Kupplungen mit geschmiedeten Knaggenteilen
oben aufgefiihrte Anforderung der Druckgerate-Richtlinie 97/23/EG erfiillen.

Gase Flissigkeiten | Flussigkeiten Il
Druck PS Gase | vy as sy sy as
(bar) (gefahrlich) (ungefahrlich) (gefahrlich) (ungefahrlich)
9 Diagramm 1 Diagramm 2 Diagramm 3
16 DN < 62,50 mm DN < 125,0 mm DN < 312,5 mm
10 nicht einsetzbar DN <100,0 mm DN < 200,0 mm
6 DN < 166,7 mm DN < 333,33 mm
PE faar) P ik P ar)
O ‘ -:‘ f‘-}: & o0 o 'LI ) 10009 e
1000 - E E E i E e 1 ooa n;
{0 i Wiy 3
Toa BRI a4 mnn o 100
WA I - T ‘b%
Fi- I w5500 oy,
Fal 3 Pbs. 3 el Aale ) A1 1A A R
I).; Fa-d45 .‘.‘: T GE Eﬁl | FR-258
1 &= O L | [ —_ = n
Diagramm 1 Diagramm 2 Diagramm 3
(Gase Il) (Flissigkeiten ) (Flussigkeiten 1)

Bei Verwendung unserer Kupplungen in Verbindung mit ungefahrlichen Gasen und einer Nennweite
iiber DN 62,5 mm bzw. gefdhrlichen Fliissigkeiten und einer Nennweite Giber DN 125 mm,
md&chten wir Sie bitten, zwecks weiterer Vorgehensweise, sich mit uns in Verbindung zu setzen.

67346 Speyer, 15. Marz 2002

FEUER-VOGEL GmbH & Co. KG
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Wasserlieferung aus Strahirohren (I/min)

Flow rates of branchpipes (I/min)

FeuerVogel

D-Strahlrohr / D-Branchpipe | C-Strahilrohr / C-Branchpipe | B-Strahlrohr / B-Branchpipe
p.l-:;?scukre mit Mundstiick| ohne Mundst. | mit Mundstiick| ohne Mundst. | mit Mundstiick| ohne Mundst.
(bar) with nozzle | without nozzle| with nozzle | without nozzle| with nozzle | without nozzle
4 mm 6 mm 9 mm 12 mm 16 mm 22 mm
1 11 24 54 96 170 322
2 15 34 76 136 241 456
3 18 42 93 166 295 558
4 21 48 108 192 341 645
5 24 54 121 214 381 721
6 26 59 132 235 418 790
7 28 63 143 254 451 853
8 30 68 153 271 482 912
9 32 72 162 288 511 967
10 34 76 171 303 539 1019
1 35 80 179 318 565 1069
12 37 83 187 332 591 1117
13 38 86 195 346 615 1162
14 40 90 202 359 638 1206
15 41 93 209 371 660 1248
16 43 96 216 384 682 1289

Whitworth Rohrgewinde DIN ISO 228 (BSP)

FeuerVVogel

Whitworth pipe thread  DIN ISO 228 (BSP)
DIN ISO AuBgn-@ Ke.rn-® Gangzahl Stei.gung
228 Outside-& Inside-& TPI Pitch
(mm) (mm) (1/Zoll) (mm)
G%” 20,96 18,63 14 1,81
G¥%” 26,44 24,12 14 1,81
G1” 33,25 30,29 1" 2,31
G1%” 41,91 38,95 1" 2,31
G1%.” 47,80 44,85 1" 2,31
G2” 59,61 56,66 1" 2,31
G2%” 75,18 72,23 11 2,31
G3" 87,88 84,93 11 2,31
G4” 113,03 110,07 11 2,31
G4'%” 125,73 122,77 11 2,31
G5" 138,43 135,47 11 2,31
G6" 163,83 160,87 11 2,31
G8g" 214,63 211,38 10 2,54
G10" 265,43 262,18 10 2,54
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Allgemeine Geschiftsbedingungen
General Conditions of Trade

FeuerVogel

Allgemeines

Unsere Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlieRlich aufgrund der nachste-
henden Bedingungen. Anderslautenden Bedingungen des Bestellers wir hiermit
widersprochen; sie werden auch nicht anerkannt, wenn wir lhnen nach Eingang
nicht nochmals widersprechen. Unsere Bedingungen gelten durch die Auftrags-
erteilung des Bestellers als anerkannt.

Angebote, Auftragsbestitigung und Vertragsabschluf

Unsere Angebote sind freibleibend. Liefervertrage, sonstige Vereinbarungen und
Nebenabreden, insbesondere soweit sie von diesen Lieferungs- und Zahlungs-
bedingungen abweichen, kommen erst durch unsere schriftiche Bestatigung
zustande.

Preise

Die Preisangaben sind in Euro und gelten fur die Lieferung ab Werk Speyer, aus-
schlieBlich Verpackung, Fracht, Porto und Versicherung, zuziglich der jeweils gl-
tigen Mehrwertsteuer. Bei Auftragen tber Euro 400,- netto erfolgt die Lieferung im
Inland frei Haus; bei Exportsendungen frei deutsche Grenze.

Preise, Rabattsatze und Teuerungszuschlage basieren auf den Gestehungsko-
sten zum Zeitpunkt der Offertabgabe bzw. Auftragsbestatigung. Andern sich die
Gestehungskosten bis zum Zeitpunkt der Lieferung behalt sich der Lieferer eine
entsprechende Angleichung vor.

Der Mindestrechnungsbetrag ist Euro 200,- netto. Auftrage unter diesem Rech-
nungsbetrag kénnen nicht ausgefiihrt werden.

Lieferzeit

Lieferfristen beginnen mit unserer Auftragsbestatigung, jedoch nicht bevor alle
Einzelheiten der Ausfuihrung geklart sind und alle sonstigen vom Besteller zu er-
fullenden Voraussetzungen vorliegen. Lieferungen vor Ablauf der Lieferzeit und
Teillieferungen sind zuléssig.

Liefervertrage auf Abruf

Wird bei Liefervertragen auf Abruf nicht rechtzeitig abgerufen oder eingeteilt, so
sind wir nach fruchtloser Nachfristsetzung berechtigt, selbst einzuteilen und die
Ware zu liefern oder von dem noch riickstandigen Teil des Liefervertrages zuriick-
zutreten.

Hohere Gewalt und sonstige Behinderungen

Ereignisse hoherer Gewalt berechtigen uns, die Lieferung um die Dauer der Be-
hinderung und einer angemessenen Anlaufzeit hinauszuschieben oder wegen des
noch nicht erfullten Teiles vom Vertrag ganz oder teilweise zuriickzutreten. Der
hoheren Gewalt stehen Streik, Aussperrung oder unvorhergesehene Umstande,
zum Bsp. Betriebsstérungen, Ausschluss und Nachbehandlung gleich.

Der Besteller kann uns auffordern, innerhalb von 2 Wochen zu erklaren, ob wir
Zurucktreten oder innerhalb einer angemessenen Nachfrist liefern wollen. Erklaren
wir uns nicht, kann der Besteller vom nicht erfiillten Teil des Vertrages zurtick-
treten.

Priifverfahren, Abnahme

Wiinscht der Besteller, dass notwendige Priifungen von uns durchgefiihrt werden,
so hat er uns das mitzuteilen. Art und Umfang der Prufungen sind bis zum Ver-
tragsabschluf® zu vereinbaren.

Wird Abnahme erwiinscht, sind Umfang und Bedingungen bis zum Vertragsab-
schluB festzulegen. Die Abnahme hat auf Kosten des Bestellers unverzuglich
nach gemeldeter Abnahmebereitschaft im Lieferwerk zu erfolgen. Erfolgt die Ab-
nahme nicht rechtzeitig oder nicht vollstandig, so sind wir berechtigt, die Ware zu
versenden oder auf Kosten und Gefahr des Bestellers zu lagern; damit gilt die
Ware als abgenommen.

Abweichungen von MaR, Gewicht und Menge

Abbildungen, MaRe und Gewichte, die in Katalogen, Angeboten, Werbeschreiben
usw. enthalten sind, sind nur annahernd maRgebend. Anderungen sind jederzeit
vorbehalten. Bei Sonderanfertigungen sind Abweichungen in den Stiickzahlen bis
zu 10% nach oben oder unten gegentiber der bestellten Menge statthaft.

Verpackungen

Bei Warenwert gréRer Euro 400,- netto erfolgt die Verpackung kostenlos.

Die Wahl der Verpackungsart ist dem Lieferer tiberlassen, wobei diese an die Vor-
schriften der Verpackungsordnung angelehnt ist. Wir machen darauf aufmerksam,
dass wir Transportverpackungen bei kostenfreier Anlieferung (inkl. Rollgeld)
zurticknehmen, aber fiir evtl. Entsorgungskosten nicht aufkommen.

Falls die zur Verpackung verwandten Gitter-, Euro- oder Holzpaletten nicht inner-
halb von 2 Wochen zuriickgegeben werden, behalt sich der Lieferer eine Berech-
nung der dafur entstandenen Kosten vor.

Versand

Der Versand erfolgt in Deutschland frei Haus Empfanger bzw. im Export frei deut-
scher Grenze, unversteuert- unverzollt, bis auf Lieferungen aus Auftragen unter
Euro 400,-- netto. Bei diesen werden die Versandkosten dem Fakturenwert zuge-
schlagen. Die Mehrkosten furr Express- und Eilsendungen sind im jedem Fall vom
Besteller zu tragen.

Die Wahl der Versandart erfolgt nach unserem Ermessen, jedoch ohne Verpflich-
tung fur den Lieferer.

Transportmittel und Transportwege sind mangels besonderer Weisung unter Aus-
schluss jeder Haftung unserer Wahl tberlassen.

Gefahreniibergang, Transportversicherung

Der Gefahrentibergang ist ab Werk Speyer. Der Versand der Ware erfolgt auf das
Risiko des Bestellers. Eine Transportversicherung wird durch uns nur auf aus-
drucklichen Wunsch des Bestellers und dann zu dessen Lasten abgeschlossen.
Verzégert sich der Versand ohne Verschulden des Lieferers, so geht die Gefahr
an dem Tage auf den Kaufer tiber, an welchem der Lieferer ihn von der Versand-
bzw. Abholbereitschaft unterrichtet.

Riicklieferungen

Fur Warenruicksendungen, welche nicht auf unser Verschulden zuriickzufiihren
sind, erheben wir eine Wiedereinlagerungsgebuhr in Hohe von 20% des Waren-
wertes, mindestens jedoch Euro 15,--. Die Ruicklieferung hat kostenfrei an uns zu
erfolgen. Eventuell entstehende Fracht-, Verpackungs-, Porto- oder sonstige Ne-
benkosten gehen zu Lasten des Rucklieferers. Die Rucksendung darf auf jeden
Fall erst nach unserer ausdricklichen Genehmigung erfolgen.

Zahlungsbedingungen

Unsere Rechnungen sind innerhalb 30 Tagen ab Rechnungsdatum ohne Abzug
zu bezahlen. Bei Bezahlung innerhalb von 14 Tagen ab Rechnungsdatum ge-
wahren wir 2% Skonto.

Bei Zieltiberschreitung werden Zinsen in Hohe der von den Banken berechneten
Kreditkosten erhoben, mindestens aber Zinsen in Hohe von 4% uber dem Leitzins
der Europaischen Zentralbank.

Wenn die Zahlungsbedingungen nicht eingehalten oder Umstande bekannt wer-
den, die begriindete Zweifel an der Kreditwurdigkeit des Bestellers entstehen las-
sen, werden alle unsere Forderungen einschlieBlich derjenigen, fur die wir Wech-
sel hereingenommen haben, sofort fallig.

Die Bezahlung unserer Rechnungen hat fur uns spesenfrei zu erfolgen. Eventuelle
Bankspesen oder sonstige Geldverkehrs-Nebenkosten gehen zu Lasten des Auf-
traggebers. Eine Rechnung gilt nur dann als bezahlt, wenn uns der Gegenwert in
voller Héhe des Rechnungsbetrages gutgeschrieben wurde.

Eigentumsvorbehalt

Alle gelieferten Waren bleiben unser Eigentum (Vorbehaltsware) bis zur Erfullung
samtlicher Forderungen, insbesondere auch der jeweiligen Saldoforderungen, die
uns, gleich aus welchem Rechtsgrund, zustehen. Dies gilt auch, wenn Zahlungen
auf besonders bezeichnete Forderungen geleistet werden. Soweit die von uns ge-
lieferten Waren verarbeitet oder umgestaltet werden, gelten wir als Hersteller im
Sinne des § 950 BGB und erwerben das Eigentum an den neu gebildeten Erzeug-
nissen anteilmaRig dem Wert unserer Waren. Die dem Kunden aus der Weiterver-
auBerung zustehende Forderung tritt er hiermit bereits jetzt an uns ab. Die abge-
tretenen Forderungen dienen zu unserer Sicherung nur in Hohe des Wertes der
jeweils verauBerten Vorbehaltsware. Der Kunde ist berechtigt, die Forderung
selbst einzuziehen, solange er seinen Zahlungsverpflichten uns gegentber
nachkommt und von uns keine andere Weisung erhalt. Verpfandung oder
Sicherungstibereignung der Vorbehaltsware ist unzulassig.

Mangel, Lieferung nicht vertragsmaRiger Ware

Wir leisten Gewahr fiir einwandfreie Herstellung der von uns gelieferten Teile nach
MaRgabe der vereinbarten technischen Liefervorschriften. Entscheidend fur den
vertragsmaRigen Zustand der Ware ist der Zeitpunkt des Gefahriibergangs.
Mangel hat der Besteller unverziglich nach Eingang der Ware am Bestimmungs-
ort, verdeckte Méangel unverziglich nach Entdeckung des Fehlers schriftlich zu
rugen, jedoch spatestens innerhalb von 12 Monaten nach Gefahriibergang.

Bei berechtigter, fristgemaRer Mangelriige bessern wir nach unserer Wahl die be-
anstandete Ware nach oder liefern einwandfreien Ersatz. Aus- und Einbaukosten
sowie Kosten fir die Bearbeitung mangelhafter Ware durch den Besteller werden
von uns nicht erstattet.

Haftung, Schadenersatz

Der Besteller tragt insbes. im Hinblick auf den vorgesehenen Verwendungszweck
die Verantwortung fiir sachgeméaRe Konstruktion unter Beachtung etwaiger Sicher-
heitsvorschriften, Auswahl des Werkstoffes und der erforderlichen Prufverfahren.
Ferner steht der Besteller dafur ein, dass aufgrund seiner Angaben Schutzrechte
oder sonstige Rechte Dritter nicht verletzt werden.

Falls wir von einem Dritten auf Ersatz von Schaden in Anspruch genommen wer-
den, deren Ursache im Verantwortungsbereich des Bestellers liegt, hat uns der
Besteller von diesen Anspriichen freizustellen.

Unsere Haftung richtet sich ausschlieRlich nach den in den vorstehenden Punkten
getroffenen Vereinbarungen. Alle nicht ausdriicklich erwéhnten vertraglichen oder
gesetzlichen Anspriiche sind ausgeschlossen.

Erfiillungsort und Gerichtsstand

Erfullungsort fur Zahlungen ist Speyer am Rhein, fur alle sonstigen Verpflichtun-
gen der Ort des Lieferwerkes.

Gerichtsstand ist Speyer am Rhein, auch fur Klagen im Wechsel- und Scheckpro-
zess. Wir sind berechtigt, den Besteller an seinem allgemeinen Gerichtsstand zu
verklagen.

Datenschutz

Wir sind berechtigt, die beziglich der Geschéftsbeziehungen oder in Zusammen-
hang mit diesen erhaltenen Daten Uber den Besteller, gleichgultig, ob diese vom
Besteller selbst oder von Dritten stammen, im Sinne des Bundesdatenschutzge-
setzes zu verarbeiten.

Anwendbares Recht

Fur alle Rechtsbeziehungen zwischen dem Besteller und uns gilt ausschlieflich
das Recht der Bundesrepublik Deutschland, unter Ausschluss des Haager Kauf-
rechtsabkommens.

Teilnichtigkeit

Sollten einzelne Bestimmung dieser Lieferungs- und Zahlungsbedingungen ganz
oder teilweise unwirksam oder nichtig sein, so verpflichten sich die Vertragspart-
ner, einer Regelung zuzustimmen, durch die der mit der unwirksamen oder nichti-
gen Bestimmung verfolgte Sinn oder Zweck weitgehend erreicht wird.

Feuer-Vogel GmbH & Co. KG
Armaturenfabrik

Boschstr. 1

67346 Speyer, Germany
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